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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA

. Contexto e justificacio da proposta

Em julho de 2019, as orientagdes politicas da presidente da Comissao Europeia, Ursula von
der Leyen, anunciavam um novo pacto em matéria de migragcdo e asilo, com base numa
abordagem global das fronteiras externas, dos sistemas de asilo e de regresso, do espago
Schengen de livre circula¢do, da dimensdo externa da migragcdo, da migracdo legal e da
integragdo, para promover a confian¢a mutua entre os Estados-Membros.

A comunicagdo sobre o novo pacto em matéria de migracao e asilo, apresentada em conjunto
com uma série de propostas legislativas, incluindo a presente proposta que altera a proposta
de 2016 de reformula¢do do Regulamento Eurodac, representa um novo comeg¢o no dominio
da migracdo. Com base nos principios orientadores da solidariedade e da partilha equitativa
de responsabilidades, o novo pacto defende uma elaboragao integrada das politicas, agregando
as politicas nos dominios do asilo, da migragdo, do regresso, da protecdo das fronteiras
externas ¢ das relagdes com paises terceiros estratégicos.

Nao devem ser os Estados-Membros individualmente, mas a UE no seu conjunto, a dar conta
dos desafios da gestdo da migragdo, incluindo os relacionados com as chegadas irregulares e
os regressos. E necessario um quadro europeu que consiga gerir a interdependéncia entre as
politicas e as decisdes dos Estados-Membros. O presente quadro deve ter em conta as
realidades em constante mutagdo da migracdo, que vieram acentuar a complexidade e a
necessidade de reforgar a coordenagdo. Apesar da descida de 92 % do nimero de chegadas
irregulares a Unido desde 2015, prevalecem ainda alguns problemas estruturais que colocam
sob pressdo os sistemas de asilo, acolhimento e regresso dos Estados-Membros.

Embora o nimero de chegadas irregulares tenha diminuido ao longo do tempo, a percentagem
de migrantes oriundos de paises com taxas de reconhecimento inferiores a 25 % aumentou de
14 % em 2015 para 57 % em 2018. Verificou-se igualmente um aumento da percentagem de
processos complexos, uma vez que a chegada de nacionais de paises terceiros com claras
necessidades de protec¢do internacional em 2015-2016 tem sido parcialmente substituida por
chegadas de pessoas com taxas de reconhecimento mais divergentes. Além disso, nao
obstante a diminui¢do das chegadas irregulares em toda a UE desde 2015, o niimero de
pedidos de protecdo internacional tem continuado a aumentar, atingindo uma diferenca quatro
vezes superior em relacdo ao numero de chegadas. Estas tendéncias apontam para a
persisténcia do fendmeno das deslocagdes secundarias e refletem a apresentacdo de pedidos
multiplos de protecdo internacional na UE. Por ultimo, a natureza das chegadas na sequéncia
das operagdes de busca e salvamento exige uma resposta especifica no contexto do sistema
global de gestdo da migracdo, reconhecendo que os Estados-Membros que fazem face as
consequéncias das chegadas na sequéncia de operagdes de busca e salvamento enfrentam
desafios especificos.

A percentagem crescente de requerentes de asilo com baixa probabilidade de receberem
protecdo internacional na UE resulta em maiores encargos administrativos ndo so para tratar
os pedidos de asilo, mas também o regresso dos migrantes irregulares cujo pedido foi
recusado, inclusive por inadmissibilidade. O regresso de migrantes irregulares que nunca
pediram prote¢do internacional também contribui para o efeito. Por conseguinte, ¢ mais
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importante do que nunca estabelecer uma ligagdo coerente entre os procedimentos de asilo e
de regresso. Reveste igual importancia trabalhar para um sistema de regresso mais europeu.
Os migrantes irregulares sem intencdo de pedir protecdo internacional devem ser
imediatamente encaminhados para o procedimento de regresso em vez de ficarem por defeito
sujeitos ao procedimento de asilo.

A pressao sobre os sistemas de asilo dos Estados-Membros continua também a sobrecarregar
os Estados-Membros de primeira chegada, bem como os sistemas de asilo de outros
Estados-Membros através dos movimentos ndo autorizados. O atual sistema ¢ insuficiente
para enfrentar estas realidades. Em particular, ndo h4 atualmente um mecanismo de
solidariedade eficaz.

O novo pacto assenta nas propostas da Comissao para reformar o Sistema Europeu Comum de
Asilo de 2016 e na proposta de reformulacdo da Diretiva Regresso de 2018, além de
acrescentar novos elementos para garantir o equilibrio necessario para um quadro comum que
retina todos os aspetos da politica de asilo e migracdo. A proposta que altera a proposta de
2016 de reformulacio do Regulamento Eurodac! estabelece uma ligagio clara e coerente entre
individuos especificos e os procedimentos aos quais sdo sujeitos para garantir um melhor
apoio do controlo da migracao irregular e da detegdo de movimentos ndo autorizados. Apoia
igualmente a execucdo do novo mecanismo de solidariedade e contém as consequentes
alteragdes que permitirdo ao Eurodac funcionar dentro do quadro de interoperabilidade entre
os sistemas de informagao da UE.

Juntamente com a presente proposta, a Comissdo apresenta uma proposta de novo
regulamento relativo a gestdo do asilo e da migracdo?, criando um quadro comum para a
gestdo do asilo e da migracao a nivel da UE no ambito de uma abordagem abrangente.

Além disso, a proposta que altera a proposta de 2016 relativa ao Regulamento Procedimento
de Asilo® e a proposta de Regulamento Triagem®* asseguram uma liga¢do continua entre todas
as fases do procedimento de migrac¢do, desde o novo procedimento prévio a entrada até ao
regresso dos nacionais de paises terceiros e apatridas sem direito de permanéncia na Unido.
Esta triagem consistira em controlos da identidade, da saude e da seguranga a chegada,
visando o encaminhamento célere da pessoa para o procedimento aplicavel, ou seja, de
regresso, de recusa de entrada ou de andlise do pedido de prote¢do internacional.

. Objetivos da proposta

A proposta da Comissdo de 2016 ja alargava o ambito do Eurodac ao adicionar novas
categorias de pessoas cujos dados devem ser armazenados, permitir a utilizagdo do mesmo
para identificar migrantes irregulares, reduzir a idade de recolha das impressoes digitais,
permitir a recolha de elementos de identificagdo juntamente com os dados biométricos e
prolongar o periodo de armazenamento dos dados.

A proposta que altera a proposta de 2016 assenta no acordo provisorio entre os colegisladores,
complementa estas alteragdes e visa transformar o Eurodac numa base de dados europeia
comum para apoiar as politicas da Unido em matéria de asilo, reinstalagdo e migragdo
irregular. Por conseguinte, deve apoiar a execugdo das diferentes medidas e regras previstas

! JOL[...]de[...1,p.[...]
2 JOL[...]de[...],p.[...]
3 JOL[...]de[...],p.[...]
4 JOL[...]de[...],p.[...]
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na proposta de novo regulamento relativo a gestdo do asilo e da migragdo (por exemplo,
recolocagdo, transferéncia de responsabilidade) e garantir a coeréncia com a proposta de
Regulamento Triagem. Além disso, visa recolher dados mais exatos e completos para
fundamentar a formulacao de politicas e, assim, garantir um melhor apoio ao controlo da
migragdo irregular e a detecdo de movimentos ndo autorizados através da contabiliza¢do dos
requerentes individuais para além da contabilizagdo dos pedidos. Visa igualmente apoiar a
identificacdo de solugdes estratégicas adequadas neste dominio ao permitir a elaboracdo de
estatisticas com dados combinados de diferentes bases de dados. Outro objetivo ¢ fornecer
apoio adicional as autoridades nacionais que lidam com os requerentes de asilo cujo pedido ja
foi recusado noutro Estado-Membro mediante a marcagao dos pedidos recusados. Por ultimo,
os regulamentos relativos a criagdo de um quadro de interoperabilidade entre os sistemas de
informacao da UE, em especial o Regulamento 2019/818, incluem o Eurodac no respetivo
ambito. Até a data ndo ¢ possivel introduzir as alteragdes decorrentes do quadro de
interoperabilidade e relativas ao acesso aos dados do Eurodac no momento da adogao dos
regulamentos relativos a interoperabilidade, pois a base de dados Eurodac atual ndo contém
dados de identificagdo alfanuméricos. Consequentemente, a presente proposta inclui varias
alteragdes que procuram assegurar o devido funcionamento do Eurodac no novo quadro de
interoperabilidade e, com o0 mesmo objetivo, apresenta novas alteracdes necessarias para dois
outros instrumentos juridicos, a saber, o Regulamento VIS e o Regulamento ETIAS.

. Coeréncia com as disposicoes existentes da mesma politica setorial

A presente proposta ¢ totalmente coerente com a comunicagao sobre o novo pacto em matéria
de migragdo ¢ asilo e o roteiro de iniciativas que o acompanha, incluindo a proposta de
Regulamento Gestdo do Asilo e da Migragdo, a proposta de Regulamento Triagem e a
proposta de alteragdo do Regulamento Procedimento de Asilo.

A presente proposta estabelece prazos previstos para a recolha e transmissdo dos dados
biométricos dos requerentes de protecdo internacional. O momento em que estes prazos
comecam a contar foi definido tendo em conta as fases prévias a entrada previstas na proposta
de Regulamento Triagem. No que diz respeito a proposta de Regulamento Gestao do Asilo e
da Migragdo, a presente proposta garante que todas as informacgdes necessdrias estdo
disponiveis para, se for caso disso, se proceder a recoloca¢do ou transferéncia no ambito do
mecanismo que determina o Estado-Membro responsavel pela andlise de um pedido de
protecdo internacional. A presente proposta também garante a coeréncia com o regime
especial proposto no Regulamento Gestdo do Asilo e da Migragdo para o tratamento de
pessoas que tenham desembarcado na sequéncia de uma operacao de busca e salvamento.

No que diz respeito a proposta de reformula¢do da Diretiva Regresso, a presente proposta
introduz no Eurodac as informagdes necessarias para facilitar o regresso das pessoas cujo
pedido de protegdo internacional seja recusado.

Os regulamentos (UE) 2019/817° e (UE) 2019/818° relativos a interoperabilidade incluem
explicitamente o Eurodac nas bases de dados que comunicam entre si através da

> Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a
criagdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio das
fronteiras e vistos e que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as
Decisdes 2004/512/CE e 2008/633/JAI do Conselho, JO L 135 de 22.5.2019, p. 27.
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interoperabilidade. Prova disso ¢ o facto de o Eurodac estar incluido no ambito da
interoperabilidade conforme definidlo em ambos os regulamentos relativos a
interoperabilidade, de haver repetidas referéncias nos considerandos a participacdo do mesmo
na plataforma de interoperabilidade e nos artigos operacionais a possibilidade de consultar o
repositorio comum de dados de identificagdo para efeitos de prevencdo, detecdo ou
investigacao de infragdes terroristas ou outras infragcdes penais graves. Em especial, o artigo
69.° do Regulamento 2019/817 estabelece que o Eurodac sera um dos quatro sistemas da UE
cujos dados serdo ligados durante o periodo transitorio aplicavel a detecdo de identidades
multiplas (MID) e antes do inicio do funcionamento do MID. Nao obstante, resulta
igualmente inequivoco do texto de ambos os regulamentos relativos a interoperabilidade que a
maioria dos procedimentos executados ndo serdo aplicaveis ao Eurodac antes da data em que
a reformulagio do atual Regulamento Eurodac (UE) n.° 603/2013 se tornar aplicavel’.
Todavia, para que a aplicacdo da interoperabilidade se torne plenamente efetiva, sdo
necessarias varias alteragcdes do Regulamento (UE) 2019/818 e do proprio Regulamento
Eurodac. Nao foi possivel introduzir essas alteracdes, nomeadamente relativas ao acesso aos
dados do Eurodac, aquando da ado¢do dos regulamentos relativos a interoperabilidade, uma
vez que a base de dados Eurodac atual ndo contém dados de identificacdo alfanuméricos. As
altera¢des do Eurodac introduzidas pela presente proposta, nomeadamente todas as categorias
de dados pessoais que serdo registados nessa ocasido, tornam a participagdo plena do Eurodac
na plataforma de interoperabilidade significativa e operacional.

Por ultimo, ¢ igualmente assegurada a coeréncia com os acordos politicos provisorios ja
alcangcados no que respeita ao Regulamento Condi¢des de Asilo, a Diretiva Condicdes de
Acolhimento, ao Regulamento-Quadro Reinstalagdo da UE e ao Regulamento Agéncia da
Unido Europeia para o Asilo, uma vez que os elementos da proposta Eurodac de 2016
relacionados com estas propostas ndo foram modificados pela proposta alterada.

. Coeréncia com outras politicas da Unido

A presente proposta complementa e esta estreitamente associada a outras politicas da Unido, a
saber:

(a) A interoperabilidade, na medida em que a presente proposta deve assegurar o
funcionamento do Eurodac no regime de interoperabilidade entre os sistemas de
informac¢ao da UE;

(b) A protecio de dados, na medida em que a presente proposta deve assegurar a
protecao dos direitos fundamentais ao respeito pela vida privada dos individuos cujos
dados pessoais sdo objeto de tratamento no Eurodac;

(©) A seguranca, na medida em que tem em conta a fase antes da entrada prevista na
proposta de Regulamento Triagem, que proporciona um controlo de seguranca.

6 Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a
criagdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informag¢do da UE no dominio da
cooperacdo policial e judiciaria, asilo e migracdo, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE)
2018/1862 e (UE) 2019/816, JO L 135 de 22.5.2019, p. 85.

7 Ultimo paragrafo do artigo 79.° do Regulamento (UE) 2019/817, tltimo paragrafo do artigo 75.° do
Regulamento (UE) 2019/818.
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2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE

. Base juridica

A base juridica da presente proposta para tornar a recolha de dados biométricos um passo
obrigatorio no quadro do procedimento de protecdo internacional € o artigo 78.°, n.° 2, alinea
d), do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). A proposta tem o
artigo 78.°, n.° 2, alinea e), como base juridica no respeitante aos critérios € mecanismos de
determinagdo do Estado-Membro responsavel pela andlise de um pedido de asilo ou de
protecao subsididria. Tem ainda o artigo 78.°, n.°2, alinea g), como base juridica no
respeitante as disposicdes relativas a reinstalacdo. Além disso, a proposta tem o artigo 79.°,
n.° 2, alinea c¢), como base juridica no respeitante aos elementos de identificagdo de um
nacional de pais terceiro ou apatrida em situagdo irregular no dominio da imigragdo irregular
e residéncia ndo autorizada, incluindo o afastamento e o repatriamento de residentes sem
autorizacdo, bem como o artigo 87.°, n.° 2, alinea a), como base juridica no respeitante aos
elementos relacionados com a recolha, armazenamento, tratamento, analise e intercimbio de
informagdes pertinentes para efeitos de aplicacdo da lei; e o artigo 88.°, n.° 2, alinea a), como
base juridica no respeitante ao dominio de ac¢do e as fung¢des da Europol, nomeadamente a
recolha, armazenamento, tratamento, analise ¢ intercambio de informacdes.

. Geometria variavel

A Irlanda estd vinculada pelo Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Conselho, uma vez que
notificou a inten¢do de participar na adocdo e aplicacdo desse regulamento com base no
Protocolo aplicavel.

Em conformidade com o Protocolo n.° 21 relativo a posi¢ao da Irlanda, este Estado-Membro
pode decidir participar na adocdo da presente proposta. Caso ndo o faga, mantém essa
possibilidade mesmo apos a adogao da proposta.

Nos termos do Protocolo relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao TUE e ao TFUE, a
Dinamarca nao participa na adog¢do pelo Conselho das medidas relativas ao titulo V do TFUE
(com exce¢do das «medidas que determinem quais os paises terceiros cujos nacionais devem
ser detentores de visto para transporem as fronteiras externas dos Estados-Membros» e das
«medidas relativas a criacdo de um modelo-tipo de visto»). Por conseguinte, a Dinamarca nao
participa na adog¢do do presente regulamento, ndo ficando por ele vinculada nem sujeita a sua
aplicacdo. Contudo, uma vez que a Dinamarca aplica o atual Regulamento Eurodac, por forga
de um acordo internacional que celebrou com a UE em 2006, deve, em conformidade com o
artigo 3.° desse acordo®, notificar a Comisso da sua decisdo de aplicar ou ndo o regulamento
alterado.

. Impacto da proposta na Dinamarca e nos paises terceiros associados ao (antigo)
sistema de Dublim

Paralelamente a associagdo de varios paises terceiros ao acervo de Schengen, a Comunidade
concluiu vérios acordos que também associam estes paises ao (antigo) acervo de
Dublim/Eurodac:

Acordo entre a Comunidade Europeia e o Reino da Dinamarca relativo aos critérios e mecanismos de
determinag@o do Estado responsavel pela analise de um pedido de asilo apresentado na Dinamarca ou
em qualquer outro Estado-Membro da Unido Europeia e ao sistema «Eurodac» de comparagdo de
impressdes digitais para efeitos da aplicacdo efetiva da Convencdo de Dublim, JO L 66 de 8.3.2006,
p. 37.
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- o Acordo de associacdo da Islandia e da Noruega, celebrado em 2001°;
- o Acordo de associacdo da Suica, celebrado em 28 de fevereiro de 2008';

— o Protocolo de associagio do Listenstaine, celebrado em 18 de junho de 2011,

A fim de criar direitos e obriga¢des entre a Dinamarca — que, como acima explicado, foi
associada ao (antigo) acervo Dublim/EURODAC por um acordo internacional — e os paises
associados acima mencionados, foram concluidos dois outros instrumentos entre a
Comunidade e esses paises associados!?.

Em conformidade com os trés acordos supracitados, os paises associados aceitam sem
excegdes o (antigo) acervo de Dublim/Eurodac e o seu desenvolvimento. Nao participam na
adogdo de quaisquer atos que alterem ou tenham por base o (antigo) acervo de Dublim
(incluindo, portanto, a presente proposta), mas devem notificar a Comissdo num determinado
prazo a sua decisao de aplicar ou ndo o contetido desse ato uma vez aprovado pelo Conselho e
pelo Parlamento Europeu. Se a Noruega, a Islandia, a Suica ou o Listenstaine ndo aceitarem
um ato que altera ou desenvolve o (antigo) acervo de Dublim/Eurodac, aplica-se a clausula de
«guilhotina» e os acordos respetivos chegam ao seu termo, salvo decisdo em contrario por
unanimidade do Comité Conjunto/Misto instituido pelos acordos em causa.

O ambito de aplicagdo dos acordos de associacdo supracitados celebrados com a Islandia, a
Noruega, a Suica e o Listenstaine, bem como o acordo paralelo celebrado com a Dinamarca,
ndo cobre o acesso ao Eurodac para fins de aplicacdo da lei. Para o efeito, estdo em curso de
ratificagdo acordos complementares com esses Estados associados.

. Subsidiariedade

A presente proposta prevé que a comparagao de dados dactiloscopicos através do Eurodac so6
pode ser efetuada se a comparagdo com as bases nacionais de dados dactiloscopicos e os
sistemas automatizados de identificacdo de dados dactiloscopicos de outros
Estados-Membros, ao abrigo da Decisao 2008/615/JAI (acordos de Priim), devolver
resultados negativos. Esta regra significa que se um Estado-Membro ndo deu execucdo a
decisdo do Conselho acima referida e nao pode efetuar uma «verificagdo Priim», também nao
pode efetuar uma «verificagdo Eurodacy para fins de aplicagdo da lei. No mesmo sentido, os
Estados associados que ndo deram execugdo aos Acordos de Priim, ou neles ndo participam,
ndo podem efetuar uma «verificagdo Eurodacy.

9 Acordo entre a Comunidade Europeia e a Reputblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo aos

critérios ¢ mecanismos de determinacdo do Estado responsavel pela analise de um pedido de asilo
apresentado num Estado-Membro, na Islandia ou na Noruega, JO L 93 de 3.4.2001, p. 40.

Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo aos critérios ¢ mecanismos de
determinagdo do Estado responsivel pela analise de um pedido de asilo apresentado num
Estado-Membro ou na Suiga, JO L 53 de 27.2.2008, p. 5.

Protocolo entre a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a
adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagao Suica
relativo aos critérios ¢ mecanismos de determinacdo do Estado responsavel pela analise de um pedido
de asilo apresentado num Estado-Membro ou na Suiga, JO L 160 de 18.6.2011, p. 39.

Protocolo entre a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine ao
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo aos critérios ¢ mecanismos de
determinagdo do Estado responsavel pela andlise de um pedido de asilo apresentado num
Estado-Membro ou na Suiga (2006/0257 CNS, celebrado em 24.10.2008, JO L 161 de 24.6.2009, p. 8)
e Protocolo ao Acordo entre a Comunidade Europeia, a Islandia e o Reino da Noruega relativo aos
critérios e mecanismos de determinacdo do Estado responsavel pela andlise de um pedido de asilo
apresentado num Estado-Membro, na Islandia ou na Noruega (JO L 93 de 3.4.2001).

PT



PT

A iniciativa proposta constitui um novo desenvolvimento do Regulamento Gestao do Asilo e
da Migragao e da politica de migragdao da UE e visa assegurar que as normas comuns sobre a
recolha de dados dactiloscopicos e da imagem facial dos nacionais de paises terceiros para
efeitos do Eurodac sdo aplicadas de modo uniforme em todos os Estados-Membros. Cria um
instrumento que proporcionara a Unido Europeia informagdes sobre o nimero de nacionais de
paises terceiros que entram irregularmente no territorio da UE ou na sequéncia de operacdes
de busca e salvamento e nele solicitam prote¢do internacional, as quais sdo indispensaveis
para elaborar politicas sustentaveis e baseadas em dados comprovados no dominio da politica
de migragdo e dos vistos.

A presente proposta apoiara os Estados-Membros na identificagdo de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular na UE e que tenham entrado irregularmente nas fronteiras
externas da Unido, a fim de utilizar essas informag¢des em apoio de um Estado-Membro na
emissdo de novos documentos para nacionais de paises terceiros tendo em vista o seu
repatriamento.

Dada a natureza transnacional dos problemas relacionados com o asilo e a protecdo dos
refugiados, a Unido Europeia esta bem colocada para propor solu¢des no quadro do Sistema
Europeu Comum de Asilo (SECA) para as questdes descritas anteriormente, designadamente
os problemas associados ao Regulamento Eurodac.

Também ¢é necessaria uma alteracao do Regulamento Eurodac tendo em vista o aditamento de
um objetivo adicional, designadamente o controlo da migragdo irregular e dos movimentos
ndo autorizados de migrantes irregulares na UE e, no mesmo sentido, uma alteragdo que
permita a contabilizagdo dos requerentes para além da contabilizacdo dos pedidos. Este
objetivo ndo pode ser suficientemente alcangado apenas a nivel dos Estados-Membros. No
mesmo sentido, os motivos de exclusdo ao abrigo do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Reinstalagdao] ndo podem ser aplicados eficazmente pelos Estados-Membros a
titulo individual. Por tltimo, as modificagdes necessarias para a execucao eficaz do quadro de
interoperabilidade apenas podem ser propostas pela Comissdo e tém de ser aplicadas a nivel
da UE, e ndo pelos Estados-Membros a titulo individual.

. Proporcionalidade

O artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia estabelece que a a¢do da Unido ndo deve exceder o
necessario para alcangar os objetivos do Tratado. A forma escolhida para esta acdo da UE
deve permitir que a proposta alcance o seu objetivo e seja aplicada da forma mais efetiva
possivel.

A proposta € orientada pelos principios da privacidade por defeito e desde a concegdo, o que
exige que os processos comerciais do Eurodac sejam concebidos desde o inicio de forma a
cumprir os principios de protecdo dos dados, proporcionada em termos do direito de protecao
dos dados pessoais, na medida em que ndo exige a recolha e o armazenamento de mais dados
durante um periodo mais longo do que o absolutamente necessario para permitir que o sistema
funcione e alcance os seus objetivos. Além disso, todos os mecanismos e garantias
necessarios para a protegao efetiva dos direitos fundamentais dos nacionais de paises terceiros
e apatridas abrangidos pelo ambito do Eurodac, nomeadamente da sua vida privada e dos
dados pessoais, serdo previstos e aplicados.
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Nao serdo necessarios outros processos ou harmonizagdes ao nivel da UE para garantir o
funcionamento do sistema. A medida prevista € proporcionada, pois ndao excede o
estritamente necessario em termos de ac¢ao ao nivel da UE para atingir os objetivos definidos.

. Escolha do instrumento e técnica legislativa

A presente proposta altera a proposta de reformulacdo do Regulamento Eurodac de 2016.
Embora a Comissao apoie todos os elementos do acordo provisorio entre os colegisladores da
proposta de reformulacdo do Regulamento Eurodac de 2016, a presente proposta alterada
inclui apenas os artigos com propostas de alteragcdo significativa desse acordo provisorio. Por
conseguinte, determinados artigos provisoriamente acordados entre os colegisladores (por
exemplo, artigos relativos a pessoas com procedimento de entrada em curso e a pessoas
reinstaladas) ndo sdo incluidos. Consequentemente, para trés dos artigos da presente proposta
alterada (artigo 9.° relativo a Estatisticas, artigo 19.° relativo a Marcagao e bloqueio de dados
e o artigo 40.°-A que introduz alteracdes ao Regulamento (UE) 2019/818), ndo foi possivel
incluir alguns dos elementos do acordo provisério (designadamente, as partes que dizem
respeito a pessoas com procedimento de entrada em curso e a pessoas reinstaladas), uma vez
que ndo era possivel remeter para os respetivos artigos. Além disso, sera necessario efetuar
ajustes técnicos adicionais a outros artigos abrangidos pelo acordo provisorio a fim de refletir
as alteragdes introduzidas nesta proposta alterada.

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliacdes ex post/balancos de qualidade da legislacio em vigor

A presente proposta altera uma proposta existente e, por conseguinte, ndo ha uma avalia¢do
ex post/balango de qualidade da legislagdo em vigor disponivel. Contudo, outras fontes
proporcionam provas que apontam para a necessidade destas alteragdes. Assim, em relacdo
aos dados recolhidos no dominio do asilo, os debates realizados com Estados-Membros (por
exemplo, nas instancias preparatorias do Conselho) desde 2016 destacaram uma variedade de
elementos que afetam a eficiéncia da resposta a elaboracdo de politicas. Neste sentido, as
posicdes expressas durante as negociagoes do pacote SECA de 2016, os debates realizados em
outras instancias diferentes, quer a nivel técnico, quer a nivel politico, € os contributos para o
novo pacto fornecidos por varios Estados-Membros revelaram a pressdo que os movimentos
ndo autorizados exercem sobre os sistemas de asilo dos Estados-Membros. Estes também
salientaram os limites da analise atual'® neste dominio, que nio fornece uma imagem rigorosa
do fendémeno. Tal deve-se ao facto de os dados disponiveis para esses fins dizerem respeito a
procedimentos administrativos € ndo a individuos. Uma vez que atualmente ndo ha nimeros
exatos sobre quantos requerentes (de pedidos iniciais) existem na UE e quantos passam de um
Estado para outro, quaisquer outras tentativas de analisar o fendmeno (por exemplo, motivos
subjacentes desses movimentos, perfis, destinos preferidos) sdo, a partida, de natureza
especulativa. Consequentemente, a identificacdo de respostas politicas apropriadas para lidar
com estes movimentos carece de foco e de eficiéncia.

De igual forma, os debates destacaram a necessidade de reforcar a ligacdo entre os
procedimentos de asilo e regresso, nomeadamente ao disponibilizar de forma imediata a
informagao disponivel as autoridades pertinentes.

Ver, por exemplo, o relatério do EASO sobre movimentos secundérios (nao publico).
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. Consulta das partes interessadas

Antes do lancamento do novo pacto em matéria de migracao e asilo, a Comissao consultou os
Estados-Membros, o Parlamento Europeu e as partes interessadas em vdrias ocasides para
recolher as respetivas opinides relativamente ao futuro pacto em matéria de migragao e asilo
entre dezembro de 2019 e julho de 2020. Paralelamente, as Presidéncias romena, finlandesa e
croata realizaram intercambios estratégicos e técnicos relativos ao futuro de varios elementos
da politica de migracdo, incluindo o asilo, o regresso e as relagdes com paises terceiros em
matéria de readmissao e reintegragdo. Estas consultas e intercAmbios revelaram o apoio a um
novo comec¢o no dominio da politica europeia de asilo e migracdo de forma a abordar
urgentemente as falhas do Sistema Europeu Comum de Asilo, a melhorar a eficicia do
sistema de regresso, a estruturar e dotar melhor as nossas relagdes com paises terceiros em
matéria de readmissao e a visar a reintegracao sustentavel dos migrantes que regressam.

Foram organizados varios semindrios e debates durante a presidéncia finlandesa em varias
instancias do Conselho, incluindo a conferéncia de Tampere 2.0, de 24 a 25 de outubro de
2019, em Helsinquia, e o forum de Salzburgo, de 6 a 7 de novembro de 2019, em Viena, nos
quais os Estados-Membros saudaram a inten¢do da Comissao Europeia de relangar a reforma
de Dublim, a fim de encontrar novas formas de solidariedade para as quais todos os
Estados-Membros teriam obrigacdo de contribuir. Os Estados-Membros sublinharam que as
medidas de solidariedade devem ser acompanhadas de medidas de responsabilidade. Além
disso, salientaram a necessidade urgente de combater os movimentos nao autorizados na UE,
bem como de executar os regressos de quem nao precisa de protecdo internacional.

A comissaria Ylva Johansson e os servicos da Comissdo realizaram, por diversas ocasioes,
consultas especificas com organizagdes da sociedade civil, representantes da iniciativa
relativa a criancas em contexto de migracdo e organizacdes ndo governamentais locais
pertinentes nos Estados-Membros. Neste processo de consulta, as recomendagdes especificas
centraram-se numa abordagem comum de normas especificas para as criangas, no seguimento
da Comunicacdo de 2017 relativa as criancas no contexto da migracdo'*. A sociedade civil
também foi consultada no processo do Férum Consultivo constituido pelo EASO sobre
tematicas como as fases iniciais do procedimento de asilo (2019).

A Comissdo teve em conta muitas recomendacdes de autoridades nacionais e locais'>, de
organiza¢des nio governamentais e internacionais, como o ACNUR!®, a OIM!7, bem como de
grupos de reflexdo e meios académicos, sobre a melhor forma de conseguir um novo comego
e de fazer face aos atuais desafios migratorios de acordo com as normas em matéria de
direitos humanos. Na sua opinido, para um novo comeco da reforma € necessdrio rever
determinadas regras para a determinagdo da responsabilidade e prever um mecanismo de
solidariedade obrigatoria, incluindo para as pessoas desembarcadas na sequéncia de uma

A iniciativa relativa a criangas em contexto de migra¢do apelou para uma abordagem comum para
resolver o problema das criangas (ndo acompanhadas e separadas) que desaparecem, criar mecanismos
eficazes para combater os riscos de trafico e dotar normas especificas para criangas para os
procedimentos de asilo.

Por exemplo, o Berlin Action Plan on a new European Asylum Policy (plano de agdo de Berlim sobre
uma nova politica de asilo europeia), de 25 de novembro de 2019, assinado por 33 organizagdes e
municipios.

UNHCR Recommendations for the European Commission’s proposed Pact on Migration and Asylum
(Recomendagdes do ACNUR para a proposta do pacto em matéria de migragdo e asilo da Comissdo
Europeia), janeiro de 2020.

IOM Recommendations for the new European Union Pact on Migration and Asylum (Recomendagdes
da OIM para o novo pacto em matéria de migragdo e asilo da Unido Europeia), fevereiro de 2020.
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operagao de busca e salvamento. As organiza¢des ndo governamentais defendem também um
entendimento comum da responsabilidade entre os Estados-Membros e apelam para que o
Regulamento de Dublim revisto inclua um mecanismo de recolocagio mais permanente'®. No
ambito do projeto MEDAM, por exemplo, o Centro das Politicas Migratorias recomendou a
integracao de um painel de avaliagdo das politicas de migracdo com vista a acompanhar o
progresso em matéria de asilo e migragdo ao nivel da UE'".

A Comissdo teve igualmente em conta os contributos e os estudos da Rede Europeia das
Migragdes?, langados por iniciativa propria e que nos ultimos anos produziram diversos
estudos especializados e consultas ad hoc.

o Politicas baseadas em factos

A Comissao favorece politicas baseadas em factos e remete para o documento autonomo
(XXX) que pormenoriza os dados e os elementos de apoio a abordagem proposta para os
diversos desafios identificados desde 2016 para a conclusdo da reforma do SECA.

Em relagdo ao Eurodac, estes referem-se principalmente as atuais possibilidades limitadas da
analise de movimentos nao autorizados devido aos limites impostos pelos dados disponiveis
(dados referentes a pedidos e ndo a individuos), a necessidade de refletir as novas regras
introduzidas na proposta de Regulamento Gestdo do Asilo e da Migracao e a necessidade de
introduzir as alteragdes do Regulamento Eurodac que permitiriam o funcionamento do
sistema no quadro de interoperabilidade.

. Direitos fundamentais

As explicagdes dos direitos fundamentais relacionados com a reformulacdo do regulamento
proposta em 2016 permanecem validas.

Entre os novos elementos introduzidos pela proposta alterada, a interligacdo de todos os
conjuntos de dados pertencentes a uma pessoa numa SO sequéncia para permitir a
contabilizacdo do nimero de requerentes para além da contabilizacdo dos pedidos ndo ira
modificar o método de recolha e tratamento dos dados biométricos. Nao serd criado um novo
ficheiro. Os Estados-Membros continuardo a executar internamente o conjunto de dados
transmitidos e serdo aplicaveis todas as regras relativas a garantias, conservacao de dados e
seguranca de dados previstas na proposta original de 2016. Além disso, também seriam
previstas garantias adequadas em rela¢do ao procedimento de interliga¢do, pois os conjuntos
de dados apenas seriam ligados na sequéncia caso um acerto fosse confirmado pelos
Estados-Membros (com verificagdo por um perito em impressoes digitais, se necessario). No
que respeita a nova categoria de pessoas desembarcadas na sequéncia de operagdes de busca e
salvamento, essas pessoas ja estdo registadas no Eurodac na categoria de pessoas intercetadas
por ocasido da passagem irregular da fronteira externa. A nova categoria distinta daria uma
imagem mais rigorosa dos fluxos migratorios e facilitaria a execugdo das disposi¢des
pertinentes do Regulamento Gestao do Asilo e da Migragcdo. Em ultima instancia, estas regras

18 Relatorio de projeto do CEPE, Search and rescue, disembarkation and relocation arrangements in the

Mediterranean. Sailing Away from Responsibility? (Sistemas de busca e salvamento, desembarque e

recolocagdo no Mediterraneo — Estaremos a fugir da responsabilidade?), junho de 2019.

Documento de politicas do EUI, Migration policy scoreboard: A Monitoring Mechanism for EU

Asylum and Migration policy (Painel de avaliagdo de politicas de migra¢do: um mecanismo de

acompanhamento das politicas em matéria de asilo e migracao na UE), margo de 2020

20 Todos os estudos e relatorios da Rede FEuropeia das Migragdes estdo disponiveis em:
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/networks/european_migration_network en.
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beneficiariam as pessoas desembarcadas na sequéncia de operagdes de busca e salvamento ao
permitir uma reflexdo mais correta do respetivo estado, uma vez que nao estariam registadas
como pessoas que atravessam a fronteira de forma irregular. Os mesmos dados seriam
recolhidos como para as restantes categorias, com as mesmas regras € garantias em matéria de
transmissao, tratamento ¢ conservacao.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A presente proposta implica uma altera¢do técnica do Sistema Central do Eurodac, a fim de
prever a possibilidade de realizar comparagdes relativas a todas as categorias de dados e de
conservar todas as trés categorias de dados. Novas funcionalidades, como a conservagdo de
dados pessoais juntamente com uma imagem facial, exigem alteragdes adicionais do Sistema
Central.

A estimativa dos custos de 29,872 milhdes de EUR inclui os custos com a atualizagdo técnica
e o aumento da capacidade de armazenamento do Sistema Central. Compreende, além disso,
os servigos relacionados com as TI, o sofiware e hardware, e abarca a atualizacdo e adaptacao
para permitir a consulta de todas as categorias de dados para efeitos de asilo e de migragao

irregular. Reflete também os custos com o pessoal suplementar exigido pela Agéncia
eu-LISA.

A ficha financeira anexa a presente proposta reflete estes elementos. Também reflete os
custos relacionados com as altera¢des introduzidas pelos colegisladores (criagdo de duas
novas categorias, designadamente pessoas registadas com o intuito de realizar um
procedimento de entrada e pessoas reinstaladas em conformidade com um regime nacional de
reinstalacdo, a conservagdo de copias a cor de documentos de identidade ou de viagem e a
possibilidade de as autoridades competentes para a aplicacdo da lei efetuarem pesquisas no
Eurodac através de dados alfanuméricos), bem como o estudo sobre reconhecimento facial
previsto pela proposta de reformulagao de 2016 (7 milhdes de EUR).

As alteragdes relativas a interoperabilidade introduzidas pela presente proposta alterada sao
abrangidas pela demonstracdo financeira do quadro de interoperabilidade (15 milhdes de
EUR).

5. OUTROS ELEMENTOS
. Disposicoes em matéria de acompanhamento, avaliacio e comunicacio de
informacoes

O texto da proposta de 2016, conforme provisoriamente acordado pelos colegisladores, preve
no artigo 42.° trés tipos de obrigagdes de comunicagao, a saber:

— Uma vez por ano, a eu-LISA envia ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao
e a AEPD um relatorio sobre as atividades do Sistema Central (com base na
informacgao fornecida pelos Estados-Membros);

— Sete anos apoOs a adocao e, seguidamente, de quatro em quatro anos, a Comissao
apresenta um relatorio de avaliagdo global do Eurodac, examinando os resultados
obtidos em relacdo aos objetivos fixados e o impacto nos direitos fundamentais (com
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base na informacgdo fornecida pela eu-LISA, pelos Estados-Membros e pela
Europol);

— De dois em dois anos, cada Estado-Membro e a Europol preparam relatorios sobre a
eficacia da comparacao dos dados biométricos com os dados do Eurodac para fins de
aplicagdo da lei. Estes relatorios sdo transmitidos @ Comissao até 30 de junho do ano
seguinte. De dois em dois anos, a Comissao compila estes relatorios num relatorio
sobre o acesso das autoridades responsaveis pela aplicacdo da lei ao Eurodac, que
sera transmitido ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a AEPD. Este relatério ¢
diferente do relatério descrito no ponto anterior.

O relatorio anual que a eu-LISA tem de elaborar sobre as atividades do Sistema Central
incluird informagdes sobre a gestdo e o desempenho do Eurodac em relagdo a indicadores
quantitativos definidos previamente (por exemplo, nimero total de conjuntos de dados e por
categoria, nimero de acertos, a forma como os Estados-Membros aplicam os prazos para a
transmissao de dados biométricos ao Eurodac, incluindo atrasos, etc.).

O relatorio de avaliacdo global do Eurodac que a Comissao tem de elaborar acompanhara os
resultados obtidos comparativamente aos objetivos fixados pelo regulamento e medird o
impacto nos direitos fundamentais, em particular nos direitos de protecdo de dados e de
privacidade, incluindo averiguar se o acesso para aplica¢do da lei conduziu a discriminag¢do
indireta contra pessoas abrangidas pelo Regulamento Eurodac.

Os relatorios sobre a eficacia da comparagao dos dados biométricos com os dados do Eurodac
elaborados pela Europol e por cada Estado-Membro irdo avaliar, entre outros, a finalidade
exata do pedido de comparagdo, os motivos razoaveis de suspeita, € o nimero e tipo de casos
que resultaram em identificagdes positivas.

. Explicacdo pormenorizada de disposi¢cdes especificas da proposta

A presente proposta alterada tem de ser considerada no contexto das negociagdes
interinstitucionais sobre a proposta de 2016 da Comissdo de reformulacdo do Regulamento
Eurodac e deve ser entendida como um complemento a esses debates. Essas negociagcdes
conduziram a um acordo provisorio entre os colegisladores, que a Comissao apoia e considera
poder melhorar significativamente o funcionamento do Eurodac.

Para facilidade de referéncia, o texto negociado pelos colegisladores incluido nesta proposta,
comparado com a proposta de 2016 da Comissdo, estd assinalado a negrito. As novas
alteracdes especificas estdo assinaladas com sublinhado e a negrito.

1. Contabilizagdo de requerentes para além da contabilizacdo de pedidos

Os recentes debates em diversas instancias (instancias preparatorias do Conselho, grupos
consultivos) e os contributos para o novo pacto fornecidos pelos Estados-Membros durante a
consulta revelam claramente um conjunto de lacunas na recolha e andlise de informacdes a
nivel da UE no dominio do asilo e da migracao. Isto torna-se particularmente pertinente na
analise dos movimentos ndo autorizados neste dominio: atualmente ndo ¢ possivel saber
quantos requerentes existem na UE, uma vez que os numeros se referem a pedidos e, por
conseguinte, varios pedidos podem pertencer a mesma pessoa. Tendo isto em conta, ¢
necessario transformar o sistema Eurodac de uma base de dados que contabiliza pedidos para
uma base de dados que contabiliza requerentes. E possivel fazé-lo através da interligagdo de
todos os conjuntos de dados do Eurodac pertencentes a mesma pessoa, independentemente da
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categoria, numa s sequéncia, que permitiria contabilizar o nimero de pessoas. Além disso,
uma disposicdo especifica permitiria a eu-LISA elaborar estatisticas sobre o ntimero de
requerentes de asilo e de requerentes de pedidos iniciais, fornecendo uma imagem rigorosa de
quantos nacionais de paises terceiros e apatridas pedem asilo na UE. A agregagao destes
dados com outros tipos de dados, como os referentes a transferéncias ao abrigo do
Regulamento Gestdo do Asilo e da Migragdo, fornecera informagdes pertinentes para
determinar o tipo de resposta politica adequado em relagdo aos movimentos nao autorizados.

2. Estatisticas entre sistemas

Uma nova disposicdo assente nas disposi¢cdes pertinentes dos regulamentos relativos a
interoperabilidade?! (artigo 39.°) permitird a eu-LISA elaborar estatisticas entre sistemas
através da utilizagdo de dados do Eurodac, do Sistema de Entrada/Saida (SES), do ETIAS e
do Sistema de Informagao sobre Vistos (VIS). Um dos objetivos seria, por exemplo, saber
quantos nacionais de paises terceiros obtiveram um visto de curta duragdo emitido por um
determinado Estado-Membro ou determinado pais terceiro, entraram legalmente (e onde) e,
em seguida, pediram protecdo internacional (e onde). Tal forneceria as informagdes de base
necessarias para avaliar esses fendmenos e obter uma resposta politica adequada. A
disposi¢do preveria ainda que, para além da Comissdo e dos Estados-Membros, a futura
Agéncia da Unido Europeia para o Asilo e a Frontex também teriam acesso a estas
estatisticas, uma vez que ambas as agéncias, no quadro do respetivo mandato, fornecem
analises valiosas no dominio da migragdo e do asilo.

3. Criagdo de uma nova categoria para as pessoas desembarcadas na sequéncia de uma
operacao de busca e salvamento

A nova proposta de regulamento relativo a gestdo do asilo e da migragdo prevé um critério de
responsabilidade para a andlise de um pedido de prote¢do internacional caso o pedido seja
registado apds a pessoa em causa ter sido desembarcada na sequéncia de uma operagdo de
busca e salvamento (ao abrigo das regras atuais, essas pessoas sao abrangidas pelo critério de
entrada irregular). Tal reflete de forma mais eficaz as obrigagdes derivadas da Convengao
Internacional sobre Busca e Salvamento Maritimos®? no acervo em matéria de asilo. Embora
as regras de responsabilidade para esta nova categoria sejam as mesmas que as regras
aplicaveis as pessoas que entram de forma irregular, a distingdo € relevante em relagdo ao
facto de os Estados-Membros de desembarque enfrentarem desafios especificos, pois nao
podem aplicar aos desembarques de busca e salvamento as mesmas ferramentas que para as
passagens irregulares das fronteiras terrestres ou aéreas. Por exemplo, ndo héa controlos de
fronteiras oficiais para as chegadas na sequéncia de operacdes de busca e salvamento, o que
nao so significa que esses pontos de entrada sdo mais dificeis de definir, mas também que os
nacionais de paises terceiros ndo tém pontos onde oficialmente procurar entrada. Por
conseguinte, € necessaria uma categoria separada para essas pessoas no Eurodac em vez de as
registar como pessoas que passam a fronteira de forma irregular (o acontece atualmente).

2z Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a
criagdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio das
fronteiras e vistos e que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as
Decisdes 2004/512/CE e 2008/633/JAI do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27) e Regulamento
(UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagdo de um
regime de interoperabilidade entre os sistemas de informag@o da UE no dominio da cooperagdo policial
e judiciaria, asilo e migragdo, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 ¢ (UE)
2019/816 (JO L 135 de 22.5.2019, p. 85).

2 Adotada em Hamburgo, Alemanha, em 27 de abril de 1979.
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Além disso, tal contribui igualmente para tragar um retrato mais rigoroso da composicao dos
fluxos migratérios na UE.

4. Garantia de plena coeréncia com a proposta de regulamento relativo a asilo e
migracao

Além de criar uma nova categoria para pessoas desembarcadas na sequéncia de uma operacao
de busca e salvamento, esta proposta alterada também acrescenta um conjunto de provisdes
que refletem todos os aspetos pertinentes no que respeita a responsabilidade de um
Estado-Membro (os diversos critérios para determinar a responsabilidade, a transferéncia de
responsabilidade e a cessacao de responsabilidade). Estas disposi¢des acrescem as ja incluidas
na proposta original de 2016. Por ultimo, a presente proposta alterada contém disposi¢des
relativas a recolocacdo de beneficidrios de prote¢do internacional, refletindo assim na
totalidade os diferentes cenarios referidos na proposta de regulamento relativo ao asilo e a

migracao.
5. Garantia de coeréncia com o Regulamento Triagem

Foi necessario um numero limitado de alteragdes para garantir coeréncia com a proposta de
Regulamento Triagem. Neste sentido, foi necessario ajustar o momento a partir do qual o
prazo de recolha e transmissdo de dados biométricos para requerentes comega a contar para
atender aos diferentes cendrios possiveis previstos por essa proposta a fim de garantir a
fluidez do procedimento de asilo.

6. Indicagao de pedidos recusados

Seria criado um novo campo para os Estados-Membros indicarem que um pedido foi recusado
e o requerente ndo tem direito nem autorizagdo de permanéncia, em conformidade com o
Regulamento Procedimento de Asilo. Tal nada alteraria em termos de regras aplicaveis e de
direitos do individuo, mas reforcaria a ligagdo com os procedimentos de regresso e forneceria
apoio adicional as autoridades nacionais que lidam com um requerente de protecdo
internacional cujo pedido foi rejeitado noutro Estado-Membro, pois permitir-lhes-ia escolher
o tipo de procedimento aplicavel adequado (por exemplo, pedido subsequente), agilizando
assim todo o processo.

7. Indicagdo de concessao de assisténcia ao regresso voluntario e a reintegracao

Seria criado um novo campo para indicar se foi concedida assisténcia ao regresso voluntario e
a reintegracdo. Tal ¢ necessario, pois melhoraria as capacidades de controlo dos
Estados-Membros neste dominio e evitaria o «comércio da assisténcia ao regresso voluntario

e a reintegracao.

8. Indicagdo, na sequéncia da triagem, de que a pessoa pode ou ndo constituir uma
ameaca para a seguranca interna

Seria criado um novo campo para assinalar, na sequéncia da triagem, se a pessoa pode ou nao
constituir uma ameaga para a seguranga interna. Tal € necessario, pois facilitaria a execugao
da recolocagdo, uma vez que essas pessoas seriam excluidas do procedimento de recolocagdo
em conformidade com as regras do Regulamento Gestao do Asilo e da Migracao. Além disso,
aceleraria o tratamento de pedidos de protecdo internacional. Neste sentido, para os
requerentes que representem um problema de seguranga identificado e assinalado no Eurodac,
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a avaliacdo do pedido centrar-se-ia primeiro em determinar se ¢ suficientemente grave para
constituir motivo de exclusdo/recusa.

9. Indicagao de emissao de visto

Seria criado um campo para indicar o Estado-Membro que emitiu ou prorrogou o visto ao
requerente ou em nome do qual o visto foi emitido e o numero do pedido de visto. Tal ¢
necessario, pois facilitaria a aplicacdo dos critérios de responsabilidade para os Estados-
Membros ou Paises Associados que, ndo estando vinculados pelo Regulamento VIS, sio,
nao obstante, afetados pela emissao de um visto.

10. Alteragdes consequentes de interoperabilidade e alteragdes relacionadas com o
Regulamento Interoperabilidade, os Regulamentos ETIAS** e VIS

E necessario introduzir um conjunto de alteragdes consequentes técnicas derivadas do
Regulamento Interoperabilidade (por exemplo, referéncias a e definicdo do repositorio
comum de dados de identificagdo ¢ dos dados de identificacdo ou esclarecimentos
relativamente a forma como os dados conservados serdo repartidos entre o repositorio comum
de dados de identificagdo e o Sistema Central). A necessidade de introduzir estas alteragdes
no Regulamento Eurodac ja tinha sido prevista aquando da apresentagdo das duas propostas
de regulamentos relativos a interoperabilidade. Estas alteragdes garantirdo uma base juridica
adequada para o funcionamento do Eurodac no novo quadro de interoperabilidade. E
igualmente necessario introduzir alteracdes ao Regulamento Interoperabilidade a fim de
incluir as varias referéncias pertinentes ao Eurodac. Por ultimo, também ¢ necessario
introduzir um conjunto de alteragdes consequentes derivadas do Regulamento ETIAS e do
Regulamento VIS que controlem o acesso ao Eurodac por parte das unidades nacionais
ETIAS e das autoridades responsaveis pelos vistos competentes, respetivamente, uma vez que
a atribuicdo de direitos de acesso as diferentes bases de dados continua a ser um aspeto a
tratar no ato legislativo que rege as respetivas bases de dados.

2 Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo
ao Sistema de Informacgdo sobre Vistos (VIS) e ao intercdmbio de dados entre os Estados-Membros
sobre os vistos de curta duragdo («Regulamento VIS»), JO L 218 de 13.8.2008, p. 60.

2 Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que
cria um Sistema Europeu de Informagao e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos
(UE) n.° 1077/2011, (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 ¢ (UE) 2017/2226, JO L 236
de 19.9.2018, p. 1.
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2016/0132 (COD)
Proposta alterada de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a criacao do sistema «Eurodac» de comparacao de dados biométricos para
efeitos da aplicacio efetiva do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Gestio do
Asilo e da Migracgdao] e do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Reinstalacdo), da
identificacio de nacionais de paises terceiros ou apatridas em situacio irregular, e de
pedidos de comparacio com os dados Eurodac apresentados pelas autoridades
responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol para fins de aplicacio da lei e que
altera os Regulamentos (UE) 2018/1240 e (UE) 2019/818

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 78.°, n.° 2, alineas d), e) e g), o artigo 79.°, n.° 2, alinea c), o artigo 87.°, n.° 2, alinea c),
e o artigo 88.%, n.° 2, alinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio,

Considerando o seguinte:

(1)  Apos o considerando 4, sdo aditados os seguintes considerandos:

«(4-A) Além disso, para efeitos da aplicacdo efetiva do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Gestido do Asilo e da Migracdo]l e em conformidade com as regras do
mesmo, € necessario marcar claramente no Eurodac que se deu uma transferéncia de
responsabilidades entre os Estados-Membros, nomeadamente em casos de recolocacio.
Ademais, a fim de refletir rigorosamente as obrigacoes dos Estados-Membros de

realizarem operacoes de busca e salvamento e a fim de ajudar esses Estados-Membros a

fazer face aos desafios especificos que enfrentam, uma vez que nao podem aplicar as

pessoas desembarcadas na sequéncia dessas operacoes as mesmas ferramentas aplicaveis

as travessias irregulares das fronteiras aéreas ou terrestres, também ¢é necessario

registar os nacionais de paises terceiros ou apatridas desembarcados na sequéncia de

operacoes de busca e salvamento como uma categoria separada no Eurodac.

(4-B) Além disso, para efeitos da aplicacio do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Gestdo do Asilo e da Migracdol, € necessario assinalar se, apos os controlos

de seguranca durante a triagem, uma pessoa parece constituir uma ameaca para a

seguranca interna.»;

(2)  Apos o considerando 5, sdo aditados os seguintes considerandos:
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«(5-A) E igualmente necessario introduzir disposicoes que assegurem o funcionamento

desse sistema no quadro de interoperabilidade criado pelos Regulamentos (UE)

2019/817%5 e 2019/818%¢ do Parlamento Europeu e do Conselho.

(5-B) Além disso, é necessario introduzir as disposicoes que enquadrem o acesso das

unidades nacionais do Sistema Europeu de Informacao e Autorizacio de Viagem

(ETIAS) e das autoridades responsaveis pelos vistos competentes ao Eurodac em

conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1240%7 e (CE) n.° 767/20082% do Parlamento

Europeu e do Conselho.

(5-C) De igual modo, a fim de gerir a migracio irregular, é necessario permitir que a

eu-LISA crie estatisticas entre sistemas utilizando dados do Eurodac, do Sistema de

Informacao sobre Vistos (VIS) e do Sistema de Entrada/Saida. A fim de especificar o

conteudo destas estatisticas entre sistemas, a Comissao deve ser investida de

competéncias_de execucio. Essas competéncias deverao ser exercidas nos termos _do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os_principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucao pela Comissao.»;

3) O considerando 6 passa a ter a seguinte redacao:

«(6) Para esses efeitos, ¢ necessario criar um sistema denominado “Eurodac”, que consiste
num Sistema Central ¢ no_repositério comum de dados de identificacio criado pelo
Regulamento (UE) 2019/818, que explorard uma base de dados central informatizada de
dados biométricos dactiosedpicos—e-da—imagemfaeial, bem como os meios eletronicos de
transmissdo entre estes [o Sistema Central e o repositério comum de dados de
identificacio] e os Estados-Membros, a seguir designado “infraestrutura de comunicagao”.»;

(4)  Apos o considerando 11, € aditado o seguinte considerando:

«(11-A) Para esse efeito, também € necessario marcar claramente no Eurodac o facto de
um_pedido de protecio internacional ter sido recusado quando o nacional de pais
terceiro ou apatrida nio tem direito nem autorizacio de permanéncia, em conformidade
com o0 Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Procedimento de Asilo].»;

(5) O considerando 14 passa a ter a seguinte redagao:

25 Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a
criagdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio das
fronteiras e vistos e que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 e¢ (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, e as
Decisdes 2004/512/CE e 2008/633/JAI do Conselho, JO L 135 de 22.5.2019, p. 27.

2 Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a
criacdo de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informa¢do da UE no dominio da
cooperacgao policial e judicidria, asilo e migracdo, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE)
2018/1862 e (UE) 2019/816, JO L 135 de 22.5.2019, p. 85.

27 Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que
cria um Sistema Europeu de Informagdo e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos
(UE) n.° 1077/2011, (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 e (UE) 2017/2226, JO L 236
de 19.9.2018, p. 1.

28 Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo
ao Sistema de Informacdo sobre Vistos (VIS) e ao intercdmbio de dados entre os Estados-Membros
sobre os vistos de curta duracao (Regulamento VIS), JO L 218 de 13.8.2008, p. 60.
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«(14) Além disso, para que o Eurodac possa apoiar eficazmente o controlo da migracao
irregular e a detecio de movimentos secundarios na UE, é necessario permitir que o
sistema contabilize os requerentes para além dos pedidos ao interligar todos os
conjuntos de dados correspondentes a uma pessoa, independentemente da categoria,
numa so sequéncia.»;

(6) Apo6s o considerando 24, ¢ aditado o seguinte considerando:

«(24-A) Para efeitos do presente Regulamento, recorde-se que se deve considerar que
uma_pessoa _se _encontra em situacio irregular no territorio do Estado-Membro de
recolocacao se essa pessoa nao pedir protecio internacional apoés a recolocacio ou nio
cumprir ou deixar de cumprir as condicoes de entrada, tal como definidas no artigo 6.°
do Regulamento (UE) 2016/399, ou outras condicoes de entrada, permanéncia ou
residéncia no Estado-Membro de recolocacao.»;

(7)  Apos o considerando 60, ¢ aditado o seguinte considerando:

«(60-A) O presente regulamento niao devera prejudicar a aplicacio da Diretiva
2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®.»;

(8) O considerando 63 ¢ suprimido.

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

9) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redagao:

Artigo 1.°
Objetivo do sistema «Eurodac»
1. E criado um sistema designado por «Eurodacy, cujo objetivo consiste em:

(a) Ajudar a determinar o Estado-Membro responsavel nos termos do Regulamento (UE)
A XXX/XXX [Regulamento Gestio do Asilo e da Migracdo] pela andlise de um
pedido de protecdo internacional, apresentade registado num Estado-Membro por
um nacional de pais terceiro ou um apatrida, e em facilitar a aplicagdo do
Regulamento (UE) a2 XXX/XXX [Regulamento Gestao do Asilo e da Migracdol
nos termos do presente regulamento;

(b) Ajudar com a aplicagio do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Reinstalagdo] nas condigdes estabelecidas no presente regulamento;

2 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa ao direito
de livre circulagdo e residéncia dos cidadios da Unido e dos membros das suas familias no territorio dos
Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e que revoga as Diretivas 64/221/CEE,
68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE e
93/96/CEE, JO L 158 de 30.4.2004, p. 77.
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(c) Ajudar a controlar a migracdo i#egal irregular para a Unido e¢ a detetar os
movimentos secundarios no seu interior, bem como a identificar os nacionais de
paises terceiros e apatridas em situacdo irregular, a fim de determinar as medidas
adequadas a adotar pelos Estados-Membros; inelsindo—o—afastamento—e—o

(d) Estabelecer as condi¢des em que as autoridades designadas dos Estados-Membros e
o Servigo Europeu de Policia (Europol) podem solicitar a comparagdo de dados
daetosedpicos—e—da—imagemfaectal biométricos ou alfanuméricos com os dados
conservados no Sistema Central para fins de aplicagdo da lei, tendo em vista a
prevencao, dete¢do ou investigacao de infragdes terroristas ou outras infragdes penais
graves;

(e) Ajudar a identificar corretamente as pessoas registadas no Eurodac de acordo com as
condi¢des e com os objetivos mencionados no artigo 20.° do Regulamento (UE)
2019/818 através da conservacao de dados de identificacdo, dados de documentos de
viagem e dados biométricos no repositorio comum de dados de identificagdo (CIR)
criado por esse Regulamento;

€3] Apoiar os objetivos do Sistema Europeu de Informagdo e Autorizagdo de Viagem
(«ETIAS») criado pelo Regulamento (UE) 2018/1240;

(2) Apoiar os objetivos do Sistema de Informacdo sobre Vistos referidos no
Regulamento (CE) n.° 767/2008.

2. Sem prejuizo do tratamento dos dados destinados ao Eurodac pelo Estado-Membro de
origem em bases de dados criadas ao abrigo da respetiva lei nacional, os dados
daettoseopicos biométricos e outros dados de carater pessoal s6 podem ser tratados no
Eurodac para os fins previstos no presente regulamento, € no Regulamento (UE) &2
XXX/XXX [Regulamento Gestdo _do _Asilo e da Migracdo] e no Regulamento (UE)
XXX/XXX [Regulamento Reinstalaciolfartige—34>—n-"1—deo—Regulamento—(UE)
AO0H20H3 0

10) O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:

(a) na alinea b) do n.° 1, ¢ aditada a seguinte subalinea iv):

«iv) no caso de uma pessoa abrangida pelo artigo 14.°-A, n.° 1, o Estado-
Membro que transmite os dados pessoais ao Sistema Central e ao
repositério comum de dados de identificacio e recebe os resultados da
comparacaos»;

(b) no n.° 1, sdo aditadas as seguintes alineas p), q) e 1):

«p) «CIR», 0 repositorio comum de dados de identificacio, tal como definido no
artigo 17.° do Regulamento (UE) 2019/818;

qQ «dados de identificacio», os dados referidos no artigo 12.° alineas ¢) a f) e h), no
artico 13.°, n.° 2, alineas ¢) a f) e h), no artigo 14.°, n.° 2, alineas ¢) a f) e h), e no
artico 14.°-A, alineas c) af) e h);
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r) «conjunto de dados», 0 conjunto de informacées registadas no Eurodac com
base nos artigos 12.°, 13.°, 14.° ou 14.°-A, que corresponde a um conjunto de
impressoes digitais da pessoa em causa e é composto por dados biométricos,
dados alfanuméricos e, quando disponivel, uma coépia digitalizada a cores de um
documento de identidade ou de viagem.»;

11) O artigo 4.° passa a ter a seguinte redacao:

Artigo 4.°

Arquitetura do sistema e principios de base

1. O Eurodac ¢ constituido por:
a) Um Sistema Central composto por:
1)  uma unidade central,
i)  um plano e sistema de continuidade operacional;

b) Uma infraestrutura de comunicacao entre o Sistema Central e os Estados-Membros
que proporciona um canal de comunicagdo seguro e cifrado para os dados Eurodac (a
seguir designada «infraestrutura de comunicagao»);

[9) O repositorio comum _de dados de identificacio (CIR), conforme referido no
artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento 2019/818;

d) Uma_infraestrutura de comunicacio segura entre o Sistema Central e as
infraestruturas centrais do portal europeu de pesquisa, o servico partilhado de
correspondéncias biométricas, o CIR e o detetor de identidades multiplas criado
pelo Regulamento 2019/818.

2. O CIR contém os dados referidos no artigo 12.°, alineas a) a f), h) e i), no artigo 13.°,
n.’ 2, alineas a) a f), h) e i), no artigo 14.° n.° 2, alineas a) a f), h) e i), e no artigo 14.°-A,
alineas a) a f), h) e i). Os restantes dados Eurodac sao conservados no Sistema Central.

23. A infraestrutura de comunicagdo do Eurodac utiliza a rede dos Servigcos Seguros
Transeuropeus de Telematica entre as Admlnlstra(;oes (sTESTA) Hma—Eedeal—pwad-a

: - A fim de garantlr a
conﬁdencmhdade, 0s dados pessoals transmltldos para ou pelo Eurodac sao cifrados.

34. Cada Estado-Membro dispde de um tinico ponto de acesso nacional. A Europol dispoe de
um unico ponto de acesso da Europol.

45. Os dados sobre as pessoas abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.° 1, pelo
artigo 14.°, n.° 1, e pelo artigo 14.°-A, n.° 1, processados no Sistema Central devem sé-lo em
nome do Estado-Membro de origem nos termos do presente regulamento e separados através
de meios técnicos adequados.
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6. Todos os conjuntos de dados registados no Eurodac correspondentes ao mesmo

nacional de pais terceiro ou apatrida sio lisados numa inica sequéncia. Quando se lanca

uma pesquisa com as impressoes digitais no conjunto de dados de um nacional de pais

terceiro ou apatrida e se obtém um acerto em pelo menos um outro conjunto de

impressoes digitais noutro conjunto de dados correspondente ao mesmo nacional de pais

terceiro ou apatrida, o Eurodac liga automaticamente esses conjuntos de dados com

base na comparacao das impressoes digitais. Se necessario, a comparacio das

impressoes digitais é verificada e confirmada por um perito em impressoes digitais, em

conformidade com o artigo 26.°. Quando o Estado-Membro recetor confirma o acerto,

envia uma notificacao para a eu-LISA, que confirma a ligacao.

57. As normas que regulam o Eurodac s3o igualmente aplicaveis as operagdes efetuadas pelos
Estados-Membros desde a transmissao dos dados ao Sistema Central até a utilizacdo dos
resultados da comparagdo.»;

12) Sao aditados os artigos 8.°-A, 8.°-B, 8.°-C e 8.°-D seguintes:

«Artigo 8.4

Interoperabilidade com o0 ETIAS

1. A partir de [data de aplicacio do presente regulamento], o Sistema Central do
Eurodac ¢ ligado ao portal de pesquisa europeu referido no artigo 6.° do Regulamento
(UE) 2019/818 a fim de permitir o tratamento automatizado referido no artigo 11.° do
Regulamento (UE) 2018/1240.

2. O tratamento automatizado referido no artigo 11.° do Regulamento (UE) 2018/1240
permite as verificacoes previstas no artigo 20.° e as verificacoes ulteriores previstas nos
artigos 22.° ¢ 26.° do mesmo regulamento.

A fim de realizar as verificacoes referidas no artigo 20.°, n.° 2, alinea k), do Regulamento
(UE) 2018/1240, o Sistema Central do ETIAS Central utiliza o portal de pesquisa
europeu para comparar os dados do ETIAS com os dados do Eurodac recolhidos com
base nos artigos 12.°, 13.°, 14.° e 14.°-A do presente regulamento que correspondam a
pessoas que sairam ou foram afastadas do territorio dos Estados-Membros em
conformidade com uma decisao de regresso ou uma medida de afastamento e utilizando
as correspondéncias indicadas na tabela do anexo II do presente regulamento.

As verificacoes nio prejudicam as regras especificas previstas no artigo 24.°, n.° 3. do
Regulamento (UE) 2018/1240.

Artigo 8.°-B

Condicoes de acesso aos dados Eurodac para o tratamento manual pelas unidades
nacionais ETIAS
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1. A consulta do Eurodac pelas unidades nacionais ETIAS é realizada por meio dos
mesmos dados alfanuméricos utilizados para o tratamento automatizado referido no

artigo 8.°-A.

2. Para efeitos do artigo 1.°, n.° 1, alinea f), as unidades nacionais ETIAS tém acesso e
podem consultar o Eurodac, em formato so6 de leitura, para efeitos do exame dos pedidos
de autorizacao de viagem. Em particular, as unidades nacionais ETIAS podem consultar
os dados referidos nos artigos 12.°, 13.°, 14.° e 14.°-A.

3. Apos a consulta e o acesso em conformidade com o0 n.°1 e n.° 2 do presente artigo, o
resultado da avaliacio é registado apenas nos ficheiros de pedidos do ETIAS.

Artigo 8.-C

Acesso aos dados do Eurodac pelas autoridades responsaveis pelos vistos competentes

A fim de verificar manualmente os acertos detetados durante as consultas
automatizadas realizadas pelo Sistema de Informacao de Vistos em conformidade com
os_artigos [9.°-A e 9.°-C] do_Regulamento (CE) n.° 767/2008 e de analisar e tomar
decisoes sobre pedidos de visto em conformidade com o artigo 21.° do Regulamento (CE)
n.’ 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho3’, as autoridades responsaveis pelos
vistos competentes tém acesso ao Eurodac para consultar dados em formato so de
leitura.

Artigo 8.°-D

Interoperabilidade com o Sistema de Informacao de Vistos

A partir de [data de aplicacao do Regulamento (UE) XXX/XXX que altera o
Regulamento VIS], conforme disposto no artigo [9.°] do mesmo regulamento, 0 Eurodac
¢ ligcado ao portal de pesquisa europeu referido no artigo 6.° do Regulamento (UE)
2019/817, a fim de permitir o tratamento automatizado referido no artigo [9.°-A] do
Regulamento (CE) n.° 767/2008, a fim de consultar o Eurodac e comparar os dados
pertinentes do Sistema de Informacio de Vistos com os dados pertinentes do Eurodac.
As verificacoes nao prejudicam as regras especificas previstas no artigo 9.°-B do
Regulamento (CE) n.° 767/2008.»;

13) O artigo 9.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 9.°
Estatisticas

1. A eu-LISA elabora todos os meses uma estatistica sobre o trabalho desenvolvido pelo
Sistema Central que indique, em especial:

30 Regulamento (CE) n.° 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que
estabelece o Codigo Comunitario de Vistos (Codigo de Vistos), JO L 243 de 15.9.2009, p. 1.
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bd)

ee)

df)

PT

O numero de requerentes e o numero de requerentes de pedidos iniciais

resultantes do processo de ligaciao referido no artigo 4.° n.° 6;

O numero de requerentes recusados resultantes do processo de ligacao referido

no artigo 4.°, n.° 6, e em conformidade com o artigo 12.°, alinea z-A):

O volume de dados transmitidos relativos as pessoas referidas no artigo 10.°, n.° 1, no
artigo 13.°,n.° 1, e no artigo 14.°, n.° 1, e no artigo 14.°-A, n.° 1;

O ntimero de acertos relativos as pessoas referidas no artigo 10.°, n.° 1:

iv)

noutro Estado-Membro,

que tenham sido intercetadas em conexdo com a passagem irregular de uma
fronteira externa, e

que tenham—sido—encontradas se encontrem em situagdo irregular num
Estado-Membro,

que tenham sido desembarcadas na sequéncia de uma operacio de busca e
salvamento;

O ntimero de acertos relativos as pessoas referidas no artigo 13.°, n.° 1:

i)

iv)

para_as quais foi registado um pedido de protecio internacional gue

que tenham sido intercetadas em conexdo com a passagem irregular de uma
fronteira externa, €

que tenham—sido—encontradas se encontrem em situagdo irregular num
Estado-Membro;

que tenham sido desembarcadas na sequéncia de uma operacao de busca e
salvamento;

O ntimero de acertos relativos as pessoas referidas no artigo 14.°, n.° 1:

para_as quais foi registado um pedido de protecio internacional gue

noutro Estado-Membro,

que tenham sido intercetadas em conexdo com a passagem irregular de uma
fronteira externa, e

que tenham—sido—encontradas se encontrem em situagdo irregular num
Estado-Membro,

que tenham sido desembarcadas na sequéncia de uma operacio de busca e
salvamento;
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g) O numero de acertos relativos as pessoas referidas no artigo 14.°-A, n.’ 1:

i) para as quais foi registado um pedido de protecio internacional,

ii) que tenham sido intercetadas em conexio com a passagem irregular de
uma fronteira externa,

iii) que se encontrem em situacio irregular num Estado-Membro,

iv) que tenham sido desembarcadas na sequéncia de uma operacio de busca e
salvamento;

eh) O nuimero de dados daetilosedpicos biométricos que o Sistema Central teve de pedir
mais do que uma vez aos Estados-Membros de origem, pelo facto de os dados
daettosedpicos biométricos transmitidos na primeira vez nao serem apropriados
para comparagdo nos sistemas informatizados de reconhecimento de impressoes
digitais e da imagem facial;

fi) O numero de conjuntos de dados objeto de marcagdo e de retirada de marca,

) blequeades—e-desblogueados nos termos do artigo 19.°, n.”® 1,e-de-artige17%5 2,3 e
4.

2

£j) O numero de acertos relativos as pessoas abrangidas pelo artigo 19.°, n.° 1 e n.° 4,
relativamente as quais se registaram acertos a titulo das alineas b); €) e d) a g) do
presente artigo;

kk) O numero de pedidos e acertos a que se refere o artigo 21.°, n.° 1;

il) O ntimero de pedidos e acertos a que se refere o artigo 22.°, n.° 1;

m) O niimero de pedidos relativos as pessoas abrangidas pelo artigo 31.°;

kn) O numero de acertos recebidos do Sistema Central, como referido no artigo 26.°,
n.° 6.

2. Sao mensalmente publicados e tornados publicos os dados estatisticos das pessoas
abrangidas pelo n.° 1, alineas a) a b} n). No final de cada ano os dados estatisticos anuais das
pessoas abrangidas pelo n.° 1, alineas a) a b} n) sdo publicados e tornados publicos pela
cu-LISA. As cstatisticas apresentam Os dados separadamente em relacao a cada um dos
Estados-Membrosestatisticos sdo discriminados por Estado-Membro. Os dados
estatisticos das pessoas abrangidas pelo n.’ 1, alinea c), sdo, sempre que possivel,
discriminados por ano de nascimento e sexo.

3. A fim de apoiar os objetivos a que se refere o artigo 1.°, alinea c¢), a eu-LISA cria
estatisticas mensais entre sistemas. As referidas estatisticas ndo permitem a identificacao
de pessoas e utilizardo os dados do Eurodac, do Sistema de Informacio de Vistos, do
ETIAS e do Sistema de Entrada/Saida.

Essas estatisticas sao disponibilizadas a Comissao, a [Agéncia da Unido Europeia para o
Asilo], 2 Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e aos Estados-Membros.
A Comissio deve, por meio de atos de execucio, especificar o conteudo das estatisticas
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mensais entre sistemas. Os referidos atos de execucao sao adotados de acordo com o
procedimento de exame a que se refere o artico 41.°-A, n.° 2.

34. A pedido da Comissdo, a eu-LISA transmite-lhe estatisticas sobre aspetos especificos para

missae relacionados com a aplicacido do presente regulamento, bem como as estatlstlcas
em cumprimento do disposto no n.° 1, e deve, mediante pedido, disponibiliza-las a um
Estado-Membro ¢ a [Agéncia da Unido Europeia para o Asilo].

5. A eu-LISA conserva os dados a que se referem os n. 1 a 4 do presente artigo, que nao
permitem a identificacio de pessoas, para fins de investigacio e analise, permitindo
assim _as autoridades a que se refere o n.”3 do presente artigo obter relatorios e
estatisticas personalizaveis no_repositorio central para a elaboracdo de relatorios e
estatisticas a que se refere o artigo 39.° do Regulamento (UE) 2019/818.

6. E concedido acesso ao repositorio central para a elaboracio de relatérios e estatisticas
a_que se refere o artigo 39.° do Regulamento (UE) 2019/818 a eu-LISA, a Comissao, a
[Agéncia da Unido Europeia para o Asilo] e as autoridades designadas por cada
Estado-Membro, em conformidade com o artigo 28.°, n.° 2. Também ¢é possivel conceder
acesso a utilizadores autorizados de outras agéncias no dominio da justica e dos assuntos
internos se tal acesso for pertinente para a execu¢ao das respetivas tarefas.»;

14) O artigo 10.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 10.°

Recolha e transmissao dos dados biométricos

1. Cada Estado-Membro recolhe 3
tmagem-faeial os dados biométricos de cada requerente de protec;ao internacional com, pelo
menos, seis anos de idade durante a triagem a que se refere o Regulamento (UE)
XXX/XXX [Regulamento Triagem] ou, quando ndo for possivel recolher os dados
biométricos durante a triagem ou quando o requerente nao tiver sido submetido a
triagem, apos o registo de pedido de protecao internacional a que se refere o artigo 27.°
do Regulamento (UE) n.° XXX/XXX [Regulamento Procedimento de Asilo] e transmite-0s
0 mais rapidamente posswel € no prazo de 72 horas a contar da recolha dos dados
biométricos.z 3
ﬂe—aﬂ}ge—fz—l—néﬂée—Regu%amemG—(—UE—)—n— Juntamente com 0s dados referldos no artlgo
12.°, alineas c) a p) do presente regulamento ao Sistema Central e ao CIR, consoante o caso,
em conformldade com o artigo 4.°, n.° 2.

Quando for aplicavel o artigo 3.°, n.° 1, do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Triagem] e a pessoa pedir protecdo internacional durante a triagem, para cada
requerente de protecio internacional com pelo menos seis anos de idade, cada
Estado-Membro utiliza os dados biométricos recolhidos durante a triagem e
transmite-os juntamente com os dados a que se refere o artigo 12.°, alinea ¢) a p), do
presente regulamento ao Sistema Central e ao CIR, consoante o caso, em conformidade
com o artigo 4.°, n.° 2, no prazo de 72 horas a contar do registo do pedido de protecio
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internacional a que se refere o artiso 27.° do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Procedimento de Asilo].

O incumprimento do prazo de 72 horas ndo exonera os Estados-Membros da obrigacdo de
recolher e transmitir ao Ststema—Central CIR as—impressoes—digitais os dados biométricos.
Caso o estado das impressdes digitais ndo permita efetuar uma recolha de qualidade para
assegurar uma comparac¢ao adequada nos termos do artigo 26.°, o Estado-Membro de origem
procede a uma nova recolha das impressdes digitais do requerente e retransmite-as o mais
rapidamente possivel e no prazo maximo de 48 horas, apos terem sido adequadamente
recolhidas.

2. Nao obstante o n.° 1, caso ndo seja possivel recolher as—impressdes—digitais—e—a—imagem

faetal os dados biométricos de um requerente de prote¢do internacional devido a medidas
adotadas para salvaguardar a sua satide ou proteger a saude publica, os Estados-Membros
recolhem-nos e transmitem-nos o mais rapidamente possivel e no prazo maximo de 48 horas,
logo que esses motivos de satide cessem de existir.

Em caso de graves problemas técnicos, os Estados-Membros podem prorrogar o prazo de 72
horas estabelecido no n.° 1 por mais 48 horas, no maximo, a fim de executarem os seus planos
nacionais de continuidade.

3. Quando solicitado pelo Estado-Membro em causa, os dados daetiosedpicos
biométricos podem ser igualmente recolhidos e transmitidos em nome desse
Estado-Membro por agentes das equipas europeias de guardas de fronteira e costeiros ou por
peritos em—asHo-dos—Estados-Membros das equipas de apoio no dominio do asilo sempre
que desempenhem funcdes e exercam poderes em conformidade com o Regulamento relative

S
N ATA men o Q 00
. VAV

HRegulamento—(UEr1->43920101 (UE) 2019/1896 e o Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento da Agéncia da Unido Europeia para o Asilo].

4. Cada conjunto de dados recolhido e transmitido em conformidade com o n.’ 1 é licado
a outros conjuntos de dados correspondentes ao mesmo nacional de pais terceiro ou
apatrida numa unica sequéncia, conforme definido no artigo 4.°, n.° 6.»;

15) O artigo 11.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 11.°

Informacgoes sobre o estatuto do titular dos dados

1. Assim que é determinado o Estado-Membro responsavel, de acordo com o
Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Gestdo do Asilo e da Migracdol, o
Estado-Membro que realiza os procedimentos para determinar o Estado-Membro
responsavel atualiza os respetivos conjuntos de dados registados nos termos do artigo

12.° do presente regulamento, em relacio a pessoa em causa, acrescentando-lhe o
Estado-Membro responsavel.

Quando um Estado-Membro, confrontado com motivos razoaveis para considerar que o
requerente constitui um perigo para a sua seguranca nacional ou ordem publica, em
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conformidade com o artigo 8.°, n.°4, do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento

Gestdao do Asilo e da Migracdao], assume a responsabilidade, atualiza o respetivo conjunto

de dados nos termos do artigo 12.° do presente regulamento, em relacio a pessoa em

causa, acrescentando-lhe o Estado-Membro responsavel.

12. Sdo transmitidas ao Sistema Central as informagdes seguintes para serem conservadas de
acordo com o artigo 17.°, n.° 1, para efeitos de transmissao nos termos dos artigos 15.° ¢ 16.°:

a)

b)

dc)

Sempre que um requerente de prote¢do internacional ou outra pessoa, tal como
referido no artigo 2+-%5-#->1+26.°, n.’ 1, alineas b), ¢) ou d), et} do Regulamento
(UE) Ne XXX/XXX [Regulamento Gestido do Asilo e da Migracdo], chega ao
Estado-Membro responsavel na sequéncia de uma transferéncia efetuada por forca de
uma notificacdo de retomada a cargo, tal como referido no artigo 26-°> 31.° do
referido regulamento, o Estado-Membro responsavel atualiza o conjunto dos dados
registados nos termos do artigo 12.° do presente regulamento, em relacdo a pessoa
em causa, acrescentando-lhe a data da sua chegada;

Sempre que um requerente de protecdo internacional chega ao Estado-Membro
responsavel na sequéncia de uma transferéncia efetuada por forga de uma decisao
sobre um pedido de tomada a cargo, tal como referido no artigo 24-° 30.° do
Regulamento (UE) 82 XXX/XXX [Regulamento Gestio do Asilo e da Migracdo], o
Estado-Membro responsavel envia um conjunto dos dados registados nos termos do
artigo 12.° do presente regulamento, em relagdo a pessoa em causa, incluindo a data
da sua chegada;

Logo que o Estado-Membro de origem assegurar que a pessoa em causa, cujos dados
foram registados no Eurodac nos termos do artigo 12.° do presente regulamento,
deixou o territorio dos Estados-Membros em cumprimento de uma decisdo de
regresso ou de afastamento adotada na sequéncia da retirada ou indeferimento do
pedido de prote¢do internacional, atualiza o conjunto dos dados registados nos
termos do mesmo artigo 12.° do presente regulamento, em rela¢do a pessoa em causa,
acrescentando a data do seu afastamento ou a data em que deixou o territorio;

3. Caso a responsabilidade seja transferida para outro Estado-Membro, nos termos do

artigso 27.°, n.’ 1, e artigo 58.°, n.° 3., do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento

Gestio do Asilo e da Migracdol, o Estado-Membro que determine essa transferéncia de

responsabilidade, ou o Estado-Membro de recolocaciao, indica o Estado-Membro

responsavel.
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4. Caso se apliqguem os n.” 1 ou 3 do presente artigo ou o artigo 19.°, n.° 6, o Sistema
Central informa, o mais rapidamente possivel e no prazo maximo de 72 horas, todos os
Estados-Membros de origem sobre a transmissio desses dados por outro
Estado-Membro de origem que tenha obtido um acerto com os dados que tenham
transmitido relativos a pessoas abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.’ 1,
pelo _artigo 14.°, n.° 1, ou pelo artigo 14.°-A, n.° 1. Esses Estados-Membros de origem
atualizam também o Estado-Membro responsavel nos conjuntos de dados
correspondentes.»;

16) O artigo 12.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 12.°

Registo de dados

No Sistema Central ¢ no CIR, consoante o caso, sdo registados unicamente os seguintes
dados:

a) Dados dactiloscopicos;
b) Imagem facial;
c) Apelido(s) e nome(s) proprio(s), apelido(s) de solteiro, apelidos utilizados

anteriormente e eventuais pseudoénimos, que podem ser registados em separado;

d) Nacionalidade(s);

e) Eeeale-Data de nascimento;

) Local de nascimento;

fg) Estado-Membro de origem, local e data do pedido de proteg¢do internacional; nos

casos referidos no artigo 11.°, n.° 2, alinea b), a data do pedido ¢ a data introduzida
pelo Estado-Membro que procedeu a transferéncia do requerente;

gh) Sexo;

ki) Quando disponivel, o tipo e nimero do documento de identidade ou do documento
de viagem,:o0 codigo de trés letras do pais de emissao e respetiva data de validade;

D Quando disponivel, uma copia digitalizada a cores de um documento de
identidade ou de viagem, juntamente com uma indicacdo da sua autenticidade
ou, se indisponivel, outro documento que facilite a identificacio do nacional de
pais terceiro ou apatrida juntamente com a indica¢ao da sua autenticidade;

ik) Numero de referéncia utilizado pelo Estado-Membro de origem;
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km)
In)

o)
ap)

oq)

pr)

PT

O Estado-Membro responsavel nos casos a que se refere o artigo 11.°, n.° 1, 2 ou

3
Estado-Membro de atribuicde recolocaciio, em conformidade com o artigo 14.°-B,
n.° 1H->-alineae);

Data de recolha das—impressées—digitais—e/oun—da—imagem—faeial dos dados

biométricos;

Data de transmissdo dos dados ao Sistema Central e ao CIR, consoante o caso;

Cdédigo de identificagdo de utilizador do operador;

Se for caso disso, nos termes-de casos a que se refere o artigo 11.°, n.° 2, alinea a), a
data de chegada da pessoa em causa depois de uma transferéncia bem sucedida;

Se for caso disso, nos termes-de casos a que se refere o artigo 11.°, n.° 2, alinea b),

a data de chegada da pessoa em causa depois de uma transferéncia bem sucedida;

Se for caso disso, nos termes-de casos a que se refere o artigo 11.°, n.° 2, alinea ¢),
a data em que a pessoa em causa que deixou ou foi afastada do territorio dos
Estados-Membros;

Se for caso disso, nos casos a que se refere o artico 14.°-B, n. 2, a data de
chegada da pessoa em causa depois de uma transferéncia bem sucedida;

Caso existam indicacoes de que um visto foi emitido ao requerente, o

Estado-Membro que emitiu ou prorrogou o visto ou em cujo nome foi emitido o
visto, bem como o numero do pedido de visto;

O facto de a pessoa poder constituir um perigo para a seguranca interna na
sequéncia do procedimento de triagem referido no Regulamento (UE)
n.° XXX/XXX [Regulamento Triagem] ou na sequéncia de uma avaliacio nos
termos do artigo 8.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.® XXX/XXX [Regulamento
Gestdo do Asilo e da Migracdol;

Se for caso disso, o facto de o pedido de protecio internacional ter sido recusado
quando o requerente nao tem direito nem autorizacio de permanéncia num
Estado-Membro nos termos do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Procedimento de Asilo];

Se for caso disso, o facto de ter sido concedida assisténcia para o regresso
voluntario e a reintegracao.
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2. Considera-se que um conjunto de dados, nos termos do n.° 1, é criado para os fins do
artigo 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 818/2019 quando todos os dados referidos nas
alineas a) a f) e h) sao registados.»;

17) O artigo 13.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 13.°

Recolha e transmissao dos dados biométricos

1. Cada Estado-Membro recolhe sem demora as—impressoes—digitais—detodos—os—dedosea

imagem-faeial os dados biométricos dos nacionais de paises terceiros ou apatridas com, pelo
menos, seis anos de idade, intercetados pelas autoridades de controlo competentes por ocasido
da passagem ilrregular das fronteiras terrestres, maritimas ou aéreas desse Estado-Membro,
provenientes de um pais terceiro e que ndo sejam afastados ou que permanecam fisicamente
no territério dos Estados-Membros, mas ndo fiquem sob custddia policial, isolamento ou
detengao durante todo o periodo compreendido entre a intercecdo e o afastamento com base
na decisdo de regresso.

2. O Estado-Membro em questao transmite ao Sistema Central e a0 CIR, consoante o caso, o
mais rapidamente possivel e no prazo de 72 horas a contar da data da interce¢do, os seguintes
dados relativos a qualquer nacional de pais terceiro ou apatrida que se encontre nas condig¢des
mencionadas no n.° 1 e que ndo tenha sido afastado:

a) Dados dactiloscopicos;
b) Imagem facial;
c) Apelido(s) e nome(s) proprio(s), apelido(s) de solteiro, apelidos utilizados

anteriormente € eventuais pseudonimos, que podem ser registados em separado;

d) Nacionalidade(s);

e) Leeale-Data de nascimento;

D Local de nascimento;

fg) Estado-Membro de origem, local e data da intercecao;

gh) Sexo;

hi) Quando disponivel, tipo e nimero do documento de identidade ou do documento de

viagem; o codigo de trés letras do pais de emissdo e respetiva data de validade;

J) Quando disponivel, uma copia digitalizada a cores de um documento de
identidade ou de viagem, juntamente com uma indicacdo da sua autenticidade
ou, se indisponivel, outro documento que facilite a identificacdo do nacional de
pais terceiro ou apatrida juntamente com a indicacio da sua autenticidade;

1K) Numero de referéncia utilizado pelo Estado-Membro de origem:;
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i) Data de recolha das—impressdes—digitais—elon—da—tmagemfaectal dos dados

biométricos;

km) Data de transmiss@o dos dados ao Sistema Central e ao CIR, consoante o caso;

in) Cddigo de identificagdo de utilizador do operador;

o) Se for caso disso, nos termos do n.° 6, a data em que a pessoa em causa deixou ou foi
afastada do territorio dos Estados-Membros;

p) Estado-Membro de recolocacio, em conformidade com o artigo 14.°-B, n.° 1;

q) Se for caso disso, 0 _caso _de ter sido concedida assisténcia para o _regresso
voluntario e a reintegracio;

r) O facto de a pessoa poder constituir uma ameaca a seguranca interna na

sequéncia do procedimento de triagem referido no Regulamento (UE)
XXX/XXX [Regulamento Triagem].

3. Nao obstante o n.°2, os dados referidos no n.° 2 relativos as pessoas intercetadas como
descrito no n.° 1 que permanecam fisicamente no territério dos Estados-Membros, mas sejam
mantidas sob custodia policial, isolamento ou deten¢do por um periodo superior a 72 horas
desde a sua intercecdo, devem ser transmitidos antes de terminar a situacdo de custodia
policial, isolamento ou detengao.

4. O incumprimento do prazo de 72 horas previsto no n.° 2 do presente artigo ndo exonera os
Estados-Membros da obrigagdo de recolher e transmitir ao Sistema—Central CIR as
tmpressoes-digitais os dados biométricos. Caso o estado das impressdes digitais ndo permita
efetuar uma recolha de qualidade para assegurar uma comparagdo adequada nos termos do
artigo 26.°, o Estado-Membro de origem procede a uma nova recolha das impressdes digitais
das pessoas intercetadas como descrito no n.° 1 do presente artigo e retransmite-as o mais
rapidamente possivel e no prazo maximo de 48 horas, apds terem sido adequadamente
recolhidas.

5. Nao obstante o n.° 1, caso ndo seja possivel recolher as—mpressdes—digitais—e-a—imagem

factal os dados biométricos da pessoa intercetada devido a medidas adotadas para
salvaguardar a sua saude ou proteger a satde publica, o Estado-Membro em causa recolhe-0s
e transmite-0s o mais rapidamente possivel € no prazo maximo de 48 horas, logo que esses
motivos de saude cessem de existir.

Em caso de graves problemas técnicos, os Estados-Membros podem prorrogar o prazo de 72
horas estabelecido no n.° 2 por mais 48 horas, no maximo, a fim de executarem os seus planos
nacionais de continuidade.

6. Logo que o Estado-Membro de origem assegurar que a pessoa em causa, cujos dados foram
registados no Eurodac nos termos do n.° 1, deixou o territério dos Estados-Membros em
cumprimento de uma decisdo de regresso ou de afastamento adotada, atualiza o conjunto dos
dados registados nos termos do n.° 2 em relacdo a pessoa em causa, acrescentando a data do
seu afastamento ou a data em que deixou o territorio.

7. Quando solicitado pelo Estado-Membro em causa, os dados daetosedpicos biométricos
podem ser igualmente recolhidos e transmitidos em nome desse Estado-Membro por agentes
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das equipas europeias de guardas de fronteiras e costeiros ou por peritos das equipas de
apoio no dominio do asilo sempre que desempenhem fungdes e exercam poderes em

conform1dade com o Regularnento f%L&H*‘O—&—GH&%&G—d—H—g&%d—&—EGGS%%&&J—%d%fPGﬂ%%&&S

%a—Deetsae—z(}Oé%%ﬁGE—ée—Geﬁsel-he (UE) 2019/1896 eo Regulamento (UE) XXX/XXX

[Regulamento da Agéncia da Unido Europeia para o Asilo].

8. Cada conjunto de dados recolhido e transmitido em conformidade com o n.° 1 é lisado
a outros conjuntos de dados correspondentes ao mesmo nacional de pais terceiro ou
apatrida numa unica sequéncia, conforme definido no artigo 4.°, n.° 6.

9. Considera-se que um conjunto de dados, nos termos do n.° 2, é criado para os fins do
artico 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 818/2019 quando todos os dados referidos nas
alineas a) a f) e h) sao registados.»;

18) O artigo 14.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 14.°

Recolha e transmissao dos dados biométricos

1. Cada Estado-Membro recolhe sem demora as—impressdes—digitais—de—todos—os—dedos—e—a

imagem-faetal os dados biométricos dos nacionais de paises terceiros ou apatridas com, pelo
menos, seis anos de idade enecentrades em situagdo irregular no seu territorio.

2. O Estado-Membro em questdo transmite ao Sistema Central e a0 CIR, consoante o caso, o
mais rapidamente possivel e no prazo de 72 horas a contar da data da—intercecioem_que 0
nacional de pais terceiro ou apatrida foi encontrado em situacio irregular, os seguintes
dados relativos a qualquer nacional de pais terceiro ou apatrida que se encontre nas condi¢des
mencionadas no n.° 1:

a) Dados dactiloscopicos;
b) Imagem facial;
c) Apelido(s) e nome(s) proprio(s), apelido(s) de solteiro, apelidos utilizados

anteriormente e eventuais pseudoénimos, que podem ser registados em separado;

d) Nacionalidade(s);

e) Eeeale-Data de nascimento;

1) Local de nascimento;

fg) Estado-Membro de origem, local e data da intercecao;

gh) Sexo;

ki) Quando disponivel, tipo e nimero do documento de identidade ou do documento de

viagem; o codigo de trés letras do pais de emissdo e respetiva data de validade;
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Jj) Quando disponivel, uma copia digitalizada a cores de um documento de
identidade ou de viagem, juntamente com uma indicacdo da sua autenticidade
ou, se indisponivel, outro documento que facilite a identificacdo do nacional de
pais terceiro ou apatrida juntamente com a indica¢ao da sua autenticidade;

iK) Numero de referéncia utilizado pelo Estado-Membro de origem;
i) Data de recolha das—impressdes—digitais—elon—da—imagem—faecial dos dados
biométricos;

km) Data de transmissao dos dados ao Sistema Central e ao CIR, consoante o caso;

n) Cddigo de identificacdo de utilizador do operador;

o) Se for caso disso, nos termos do n.° 65, a data em que a pessoa em causa deixou ou
foi afastada do territorio dos Estados-Membros;

P) Estado-Membro de recolocacio, em conformidade com o artigo 14.°-B, n.° 1;

qQ Se for caso disso, nos casos a que se refere o artigo 14.°-B., n.’ 2, a data de
chegada da pessoa em causa depois de uma transferéncia bem sucedida;

r) Se for caso disso, o caso de ter sido concedida assisténcia para o regresso
voluntario e a reintegracio;

s) Se for caso disso, 0 facto de a pessoa poder constituir uma ameaca a seguranca

interna na sequéncia do procedimento de triagem referido no Regulamento
(UE) XXX/XXX [Regulamento Triagem].

43. O incumprimento do prazo de 72 horas previsto no n.° 32 do presente artigo ndo exonera
os Estados-Membros da obrigagdo de recolher e transmitir ao Sistema—Central CIR as
tmpressoes-digitais 0s dados biométricos. Caso o estado das impressdes digitais ndo permita
efetuar uma recolha de qualidade para assegurar uma comparagdo adequada nos termos do
artigo 26.°, o Estado-Membro de origem procede a uma nova recolha das impressoes digitais
das pessoas intercetadas como descrito no n.° 1 do presente artigo e retransmite-as o mais
rapidamente possivel e no prazo maximo de 48 horas, apds terem sido adequadamente
recolhidas.

54. Nao obstante o n.° 1, caso ndo seja possivel recolher as—impressées—digitais—e-a—imagem

factal os dados biométricos da pessoa intercetada devido a medidas adotadas para
salvaguardar a sua saude ou proteger a satde publica, o Estado-Membro em causa recolhe-0s
e transmite-0s o mais rapidamente possivel e no prazo maximo de 48 horas, logo que esses
motivos de saude cessem de existir.
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Em caso de graves problemas técnicos, os Estados-Membros podem prorrogar o prazo de 72
horas estabelecido no n.° 2 por mais 48 horas, no maximo, a fim de executarem os seus planos
nacionais de continuidade.

65. Logo que o Estado-Membro de origem assegurar que a pessoa em causa, cujos dados
foram registados no Eurodac nos termos do artige—13-5-1n->1-de-presenteregulamente n.’ 1
deixou o territorio dos Estados-Membros em cumprimento de uma decisdo de regresso ou de
afastamento adotada, atualiza o conjunto dos dados registados nos termos do n.° 2 deste-artige
em relacdo a pessoa em causa, acrescentando a data do seu afastamento ou a data em que
deixou o territério.

6. Cada conjunto de dados recolhido e transmitido em conformidade com o n.° 1 é licado
a outros conjuntos de dados correspondentes a0 mesmo nacional de pais terceiro ou
apatrida numa unica sequéncia, conforme definido no artigo 4.°, n.° 6.

7. Considera-se que um conjunto de dados, nos termos do n.° 2, é criado para os fins do
artigo 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 818/2019 quando todos os dados referidos nas
alineas a) a f) e h) sdo registados.»;

19) A seguir ao artigo 14.°, ¢ aditado o seguinte capitulo:

«CAPITULO IV-A

NACIONAIS DE PAISES TERCEIROS OU APATRIDAS DESEMBARCADOS NA
SEQUENCIA DE UMA OPERACAQ DE BUSCA E SALVAMENTO

Artigo 14.°-A

Recolha e transmissao dos dados biométricos

1. Cada Estado-Membro recolhe sem demora os dados biométricos de cada nacional de
pais_terceiro ou apatrida com, pelo menos, seis anos de idade que tenha sido
desembarcado na sequéncia de uma operacao de busca e salvamento, conforme definido
no Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Gestdo do Asilo e da Migracdo].

2. O Estado-Membro em causa transmite ao Sistema Central, o mais rapidamente
possivel e no prazo maximo de 72 horas a contar da data de desembarque, os seguintes
dados relativos a qualquer nacional de pais terceiro ou apatrida que se encontre nas
condicdes mencionadas no n.° 1:

a) Dados dactiloscopicos;
b) Imagem facial;
<) Apelido(s) e nome(s) proprio(s), apelido(s) de solteiro, apelidos utilizados

anteriormente e eventuais pseudonimos, que podem ser registados em separado:

d) Nacionalidade(s);
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Data de nascimento;

e

1) Local de nascimento;

g) Estado-Membro de origem, local e data do desembarque;

h) Sexo;

i) Quando disponivel, tipo e numero do documento de identidade ou do
documento de viagem; o codigo de trés letras do pais de emissao e respetiva data
de validade;

i) Quando _disponivel, uma coépia digitalizada a cores de um_documento de
identidade ou de viagem, juntamente com uma indicacio da sua autenticidade
ou, se indisponivel, outro documento que facilite a identificacdo do nacional de
pais terceiro ou apatrida juntamente com a indicacio da sua autenticidade;

k) Numero de referéncia utilizado pelo Estado-Membro de origem;

D Data de recolha dos dados biométricos;

m) Data de transmissdo dos dados ao Sistema Central e ao CIR, consoante o caso;

n) Codigo de identificacio de utilizador do operador;

0) Se for caso disso, nos termos do n.’ 6, a data em que a pessoa em causa deixou
ou foi afastada do territério dos Estados-Membros;

P Estado-Membro de recolocacio, em conformidade com o artigo 14.°-B, n.° 1;

q) Se for _caso_disso, o _caso_de ter sido concedida assisténcia para o _regresso
voluntario e a reintegracao,

r) O facto _de a pessoa poder constituir uma ameaca a seguranca interna na

sequéncia do procedimento de triagem referido no Regulamento (UE)
XXX/XXX [Regulamento Triagem].

4. O _incumprimento do prazo de 72 horas previsto no n.”2 do presente artigo nao
exonera os Estados-Membros da obrigacao de recolher e transmitir ao CIR os dados
biométricos. Caso o estado das impressoes digitais nao permita efetuar uma recolha de
qualidade para assegurar uma comparacao adequada nos termos do artigo 26.°, o
Estado-Membro _de origem procede a uma nova recolha das impressoes digitais das
pessoas desembarcadas, conforme descrito no n.° 1 do presente artigo, e retransmite-as o
mais_rapidamente possivel e no prazo maximo de 48 horas apés terem sido
adequadamente recolhidas.

5. Nio obstante o n.’ 1, caso nio_seja possivel recolher os dados biométricos de uma
pessoa_desembarcada devido a medidas adotadas para salvaguardar a sua saude ou
proteger a saude publica, 0 Estado-Membro em causa recolhe-os e transmite-os 0 _mais
rapidamente possivel e no prazo de 48 horas logo que esses motivos de saude cessem de
existir.
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Em caso de graves problemas técnicos, os Estados-Membros podem prorrogar o prazo
de 72 horas estabelecido no n.° 2 por mais 48 horas, no maximo, a fim de executarem os
seus planos nacionais de continuidade.

6. Logo que o Estado-Membro de origem assegurar que a pessoa em causa, cujos dados
foram registados no Eurodac nos termos do n.’ 1, deixou o territorio dos Estados-
Membros em cumprimento de uma decisdo de regresso ou de afastamento adotada,
atualiza o conjunto dos dados registados nos termos do n.° 2 em relacio a pessoa em
causa, acrescentando a data do seu afastamento ou a data em que deixou o territorio.

7. Quando solicitado pelo Estado-Membro em causa, os dados biométricos podem ser
igualmente recolhidos e transmitidos em nome desse Estado-Membro por agentes das
equipas europeias de guardas de fronteiras e costeiros ou por peritos das equipas de
apoio no dominio do asilo sempre que desempenhem funcoes e exercam poderes em
conformidade com o Regulamento 2019/1896 e o Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento da Agéncia da Unido Europeia para o Asilo].

8. Cada conjunto de dados recolhido e transmitido em conformidade com o n.° 1 é ligado
a outros conjuntos de dados correspondentes ao mesmo nacional de pais terceiro ou
apatrida numa inica sequéncia, conforme definido no artigo 4.°, n.° 6.

9. Considera-se que um conjunto de dados, nos termos do n.’ 1, é criado para os fins do
artico 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 818/2019 quando todos os dados referidos nas
alineas a) a f) e h) sao registados.»;

20) A seguir ao artigo 14.°-A, ¢ aditado o seguinte capitulo:

«CAprPiTULO IV-B

INFORMACOES SOBRE A RECOLOCACAQ

Artigo 14.°-B

Informacoes sobre o estatuto da recolocacao do titular dos dados

1. Logo que o Estado-Membro de recolocacio for obrigado a recolocar a pessoa em
causa nos termos do artigo 57.°, n.° 7, do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Gestio _do _Asilo_e da Migracdol, o Estado-Membro beneficiario atualiza o _respetivo
conjunto de dados registados nos termos dos artigos 12.°, 13.°, 14.° ou 14.°-A do presente

by

regulamento, em relacio a pessoa em causa, acrescentando-lhe o Estado-Membro de
recolocacio.

2. Quando uma pessoa chega ao Estado-Membro de recolocacio apdés a respetiva
confirmacao de recolocaciao nos termos do artigo 57.°, n.° 7, do Regulamento (UE) n.°
XXX/XXX [Regulamento Gestio do Asilo e da Migracdo], esse Estado-Membro envia um
conjunto dos dados registados nos termos dos artigos 12.° ou 14.° do presente
regulamento, em relacio a pessoa em causa, incluindo a data da sua chegada. O
conjunto de dados é conservado em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1, para efeitos
de transmissao nos termos dos artigos 15.° € 16.°»;
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21) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) E aditado o n.° 3-A, com a seguinte redagio:

«3-A. Para os efeitos previstos no artigo 14.°-A, n.° 1, cada conjunto de dados relativos a
um nacional de pais terceiro ou apatrida que se encontre na situacio mencionada no
artigo 14.°-A. n.° 2, deve ser conservado no Sistema Central e no CIR, consoante o caso,
durante cinco anos a contar da data de recolha dos dados biométricos.»;

b) O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«4. No termo dos prazos de conservagao dos dados a que se referem os n.® 1 a 3-A deste

artigo, e—Sistema—Centralapaga—automaticamente os dados dos titulares dos dados sao

eliminados do sistema e do CIR, consoante o caso.»;

22) O artigo 19.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 19.°

Marcacao e bloqueio de dados

1. Para os efeitos previstos no artigo 1.°, n.° 1, alinea a), o Estado-Membro de origem que
concedeu protecao internacional a wmrequerente uma pessoa cujos dados foram previamente
registados no Sistema Central ¢ no CIR, consoante o caso, por forca do artigo 12.°, deve
marcar os dados em causa, de acordo com os requisitos de comunicagdo eletronica com o
Sistema Central estabelecidos pela eu-LISA. Esta marcagdo ¢ conservada no Sistema Central,
nos termos do artigo 17.°, n.° 1, para efeitos de transmissdo ao abrigo dos artigos 15.° e 16.°. O
Sistema Central informa, o mais rapidamente possivel e no prazo maximo de 72 horas, todos
os Estados-Membros de origem sobre a marcacdo de dados por outro Estado-Membro de
origem que tenha obtido um acerto com os dados que tenham transmitido relativos a pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.° 1, eupelo artigo 14.°, n.° 1, ou pelo
artigo 14.°-A, n.° 1. Esses Estados-Membros de origem marcam também os conjuntos de
dados correspondentes.

2. Os dados de beneficiarios de protecdo internacional conservados no Sistema Central e no
CIR, consoante o caso, ¢ marcados nos termos do n.°1 do presente artigo devem ser
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3. O Estado-Membro de origem deve retirar a marca eu—desbloquear dos dados de um
nacional de pais terceiro ou de um apatrida que tenham sido anteriormente marcados e
bleqﬁeades nos termos dos n.” 1 ou 2 do presente artigo, se o seu estatuto for fevegade—eﬂ

29—1—17495#U-E—} retlrado por forg:a dos artlgos 140 ou 200 do Regulamento (UE)
n.” XXX/XXX [Regulamento Condicoes de Asilo].

4. Para os efeitos previstos no artigo 1.°, n.° 1, alineas a) e c), o Estado-Membro de origem
que eoneeder emitiu um documento de residéncia a um nacional de pais terceiro em situagado
irregular ou a um apétrida cujos dados foram previamente registados no Sistema Central e no
CIR, consoante o caso, por for¢a do artigo 13.°, n.°2, e do artigo 14.°, n.°2, ou_a um
nacional de pais terceiro ou a um apatrida desembarcado na sequéncia de uma operacio
de busca e salvamento cujos dados foram previamente registados no Sistema Central e
no CIR, consoante o caso, por forca do artigo 14.°-A, n.” 2, deve marcar os dados em
causa, de acordo com os requisitos de comunicagdo eletronica com o Sistema Central
estabelecidos pela eu-LISA. Esta marcacdo ¢ conservada no Sistema Central, nos termos do
artigo 17.°, n.® 2, e 3 e 3-A, para efeitos de transmissao ao abrigo dos artigos 15.° e 16.°. O
Sistema Central informa, o mais rapidamente possivel e no prazo maximo de 72 horas, todos
os Estados-Membros de origem sobre a marcacdo de dados por outro Estado-Membro de
origem que tenha obtido um acerto com os dados que tenham transmitido relativos a pessoas
abrangidas pelo artigo 10.°, n.° 1, pelo artigo 13.°, n.° 1, ew—pelo artigo 14.°, n.° 1, ou pelo
artigo 14.°-A, n.’ 1. Esses Estados-Membros de origem marcam também os conjuntos de
dados correspondentes.

5. Os dados de nacionais de paises terceiros em situacao irregular ou apatridas conservados no
Sistema Central e no CIR, e marcados nos termos do n.”4 do presente artigo devem ser
disponibilizados para comparacao, para os fins previstos no artigo 1.°, n.° 1, alinea d), até que
sejam automaticamente apagados do Sistema Central e do CIR nos termos do artigo 17.°,
n.° 4.

6. Para efeitos do artigo 58.°. n.”4, do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Gestio do Asilo e da Migracdo]l, o Estado-Membro de recolocacio, apds o registo dos
dados nos termos do artigo 14.°-B, n.° 2, regista-se a si proprio como Estado-Membro
responsavel e marca os dados com a marcacao introduzida pelo Estado-Membro que
concede protecio.»;

23) No artigo 21.°, € aditado o seguinte numero:

«1-A. Sempre que as autoridades designadas tiverem consultado o CIR em
conformidade com o artigo 22.°, n.°1, do Regulamento 2019/818, podem aceder ao
Eurodac para consulta de acordo com as condicdes estabelecidas no presente artigo
quando a resposta recebida, nos termos do artigo 22.°, n.”2, do Regulamento (UE)
2019/818, revelar que os dados estiao conservados no Eurodac.»;

24) No artigo 22.°, ¢ aditado o seguinte n.° 1-A:

«1-A. Sempre que a Europol tiver consultado o CIR em conformidade com o artigo 22.°,
n.’ 1, do Regulamento (UE) 2019/818, pode aceder ao Eurodac para consulta de acordo
com_as _condicoes estabelecidas no presente artigco quando _a resposta recebida, nos
termos do artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/818, revelar que os dados estio
conservados no Eurodac.y;
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25) No artigo 28.°, ¢ aditado o seguinte numero:

«3-A. O acesso para fins de consulta dos dados do Eurodac conservados no CIR deve ser
concedido ao pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais de cada Estado-
Membro e ao pessoal devidamente autorizado dos organismos da Unido que sio
competentes para os efeitos previstos nos artigos 20.° e 21.° do Regulamento (UE)
2019/818. Esse acesso deve ser limitado na medida do necessario a execucao das funcoes
das autoridades nacionais e dos organismos da Unido em conformidade com as
finalidades e deve ser proporcionado aos objetivos pretendidos.»;

26) O artigo 29.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Sao aditados os seguintes n.”* 1-A e 1-B:

«1-A. Para efeitos do disposto no_artigo 8.°-A, a eu-LISA guarda registos de cada
operacdo de tratamento de dados realizada no Eurodac. Os registos deste tipo de
operacoes incluem os elementos previstos no n.’ 1 e os acertos desencadeados durante o
tratamento automatizado previsto no artigo 20.° do Regulamento (UE) 2018/1240.

1-B. Para efeitos do disposto no artigo 8.°-C, os Estados-Membros e a eu-LISA guardam
registos de cada operacao de tratamento de dados realizada no Eurodac e no Sistema de
Informacao de Vistos, em conformidade com o presente artigo e o _artigo 34.° do
Regulamento (CE) n.° 767/2008.»:

b) O n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. Para os efeitos previstos no artigo 1.°, n.°1, alineas a), e b), be), f) e g), cada
Estado-Membro deve tomar as medidas necessarias para garantir a consecucao dos objetivos
estabelecidos nos n.”* 1, 1-A, 1-B e 2 do presente artigo em relacdo ao seu sistema nacional.
Além disso, cada Estado-Membro conserva registos do pessoal autorizado a inserir ou a
extrair os dados.»;

27) No artigo 39.°, n.° 2, ¢ aditada a seguinte alinea 1):

«i) Sempre que adequado, uma referéncia a utilizacio do portal europeu de
pesquisa para consultar o sistema Eurodac, tal como referido no artigo 7.°, n.’ 2,
do Regulamento (UE) 2019/818.»;

28) Apos o artigo 40.°, ¢ aditado o capitulo VIII-A seguinte:

«CAPITULO VIII-A

ALTERACAO DOS REGULAMENTOS (UE) 2018/1240 E (UE) 2019/818

Artigo 40.°-A
Alteracoes do Regulamento (UE) 2018/1240
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O Regulamento (UE) 2018/1240 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 11.°, ¢ aditado o seguinte n.° 6-A:

«6-A. Para efeitos da realizacao das verificacoes referidas no artigo 20.°, n.° 2, alinea k),
0 _tratamento automatizado referido no n.°1 do presente artigo permite ao sistema
central ETIAS consultar o Eurodac, instituido pelo [Regulamento (UE) XXX/XXX], com
os dados referidos no artigo 17.°, n.° 2, alineas a) a d):

a) Apelido, apelidos de nascimento, nome(s) proprio(s), data de nascimento, local de
nascimento, sexo, nacionalidade atual;

b) Outros nomes (pseudonimos, nomes artisticos, nomes habituais), se for o caso;

¢) Outras nacionalidades (se for o caso):

d) Tipo, numero, pais de emissio do documento de viagem.»;

2) Ao artigo 25.°-A, n.° 1, ¢ aditada a seguinte alinea e):

«e) Artigos 12.°, 13.°, 14.° e 14.°-A do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Eurodac].»;

3) No artigo 88.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. O ETIAS comeca a funcionar independentemente de estar viabilizada a
interoperabilidade com o0 Eurodac ou o sistema ECRIS-TCN.»;

Artigo 40.°-B

Alteracoes do Regulamento (UE) 2019/818

O Regulamento (UE) 2019/818 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 4.°, o n.° 20 passa a ter a seguinte redacao:

«20. «Autoridades designadas», as autoridades designadas dos Estados-Membros na
acecdo do artigo 6.° do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac]l, do
artigo 3.°, n.° 1, ponto 26, do Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do
Conselho, do artigo 4.°, n.° 3-A, do Regulamento (CE) n.° 767/2008, e do artigo 3.°. n.° 1,
ponto 21, do Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho:»;

2) No artigo 10.°, n.° 1, o proémio passa a ter a seguinte redagao:

«Sem prejuizo do disposto no artigo 39.° do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Eurodac], nos artigos 12.° e 18.° do Regulamento (UE) 2018/1862, no_artigo 29.° do
Regulamento (UE) 2019/816 e no artigo 40.° do Regulamento (UE) 2016/794, a eu-LISA
deve conservar registos de todas as operacoes de tratamento de dados realizadas no
portal europeu de pesquisa. Esses registos devem incluir, nomeadamente, o seguinte:»;
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3) No artigo 13.°, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b) Os dados referidos no artigos5., n.°1., alineab), e n’°2, do
Regulamento (UE) 2019/816:»:

b) E aditada a seguinte alinea c):

«c) Os dados referidos no artigo 12.°, alineas a) e b), no artigo 13.°, n.° 2, alineas a) e b),
no artigo 14.°, n.° 2. alineas a) e b), e no artigo 14.°-A, n.° 2. alineas a) e b), do
Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac).»:

4). O artigo 14.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 14.°

Pesquisar dados biométricos utilizando o servico partilhado de correspondéncias
biométricas

Para pesquisar os dados biométricos armazenados no CIR e no SIS, o CIR e o SIS
devem utilizar modelos biométricos armazenados no_servico partilhado BMS. As
consultas com dados biométricos devem ser efetuadas em conformidade com os fins
previstos no presente regulamento e nos Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE)
2017/2226, Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac], Regulamentos (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861. (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816.»;

5) No artigo 16.°, o proémio do n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

Sem prejuizo do disposto no artigo 39.° do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Eurodac], nos artigos 12.° ¢ 18.° do Regulamento (UE) 2018/1862 e¢ no artigo 29.° do
Regulamento (UE) 2019/816, a eu-LISA deve conservar registos de todas as operacoes de
tratamento de dados realizadas no servico partilhado BMS»;

6) No artigo 18.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. O CIR deve armazenar os dados a seguir indicados, separados secundo um método
logico, de acordo com o sistema de informacao de onde os dados sdo originarios:

a) Os dados referidos no artigo 12.°, alineas a) a f), h) e i), no artigo 13.°, n.° 2, alineas a)
af), h) e i). no artigo 14.°, n.° 2, alineas a) a f), h) e i), e no artigo 14.°-A, alineas
a) af), h) ei), do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac];

b) Os dados referidos no artigo 5.°, n.° 1, alinea b), e n.’ 2, e os seguintes dados indicados
no artigo 5.°, n.’ 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2019/816: apelido, nome(s)
proprio(s), data de nascimento, local de nascimento (localidade e pais),
nacionalidade ou nacionalidades, género, nomes anteriores (se for o caso),
pseudénimos ou nomes supostos (se for o caso), assim como, quando disponivel,
informacao sobre documentos de viagem.»;

7) No artigo 23.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:
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«1. Os dados referidos no artigo 18.°, n. 1, 2 e 2-A devem ser eliminados do CIR de uma
forma automatizada em conformidade com as disposicoes em matéria de conservacio de
dados do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac] e do Regulamento (UE)
2019/816.»;

8) O artigo 24.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 24.°
Conservacio de registos

Sem prejuizo do disposto no artigo 39.° do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Eurodac] e no_artigo 29.° do Regulamento (UE) 2019/816, a eu-LISA deve conservar
registos de todas as operacoes de tratamento de dados realizadas no CIR nos termos dos
n.” 2. 3 e 4 do presente artigo.»;

9) No artigo 26.%, n.° 1, sdo aditadas as alineas a-A), a-B), a-C) e a-D):

«a-A) As autoridades competentes para a avaliacio de um pedido de protecio
internacional ao avaliar um novo pedido de protecao internacional;

a-B) As autoridades competentes para a recolha dos dados previstos no capitulo 111
do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac] ao transmitir dados
para o Eurodac;

a-C) As autoridades competentes para a recolha dos dados previstos no capitulo IV
do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac] ao transmitir dados
para o Eurodac;

a-D) As autoridades competentes para a recolha dos dados previstos no capitulo 1V-
A do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac] ao transmitir dados
para o Eurodac:»:

10) O artigo 27.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, ¢ aditada a seguinte alinea a-A):

«a-A) Um conjunto de dados é transmitido ao Eurodac em conformidade com os artigos
10.°, 13.°, 14.° e 14.-A do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento

Eurodac];»;

b) No n.° 3, ¢ aditada a seguinte alinea a-A):

«a-A) Apelido(s); nome(s) proprio(s); apelidos de solteiro, nomes _utilizados
anteriormente e pseudonimos; data de nascimento, local de nascimento,
nacionalidade(s) e sexo, conforme referido no artigo 12.° a 14.°-A do
Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac]:»;

11) Aon.° 1 do artigo 29.° ¢ aditada a seguinte alinea a-A):
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«a-A) A autoridade que avalia um pedido de protecao internacional como previsto no
Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac] para acertos que
ocorreram ao avaliar um tal pedido:»:

12) No artigo 39.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. A eu-Lisa deve criar, implementar e alojar o CRRS nas suas instalacoes técnicas,
contendo os dados e as estatisticas referidos no artigo 42.°, n.’ 8, do Regulamento (UE)
XXX/XXX [Regulamento Eurodac], no _artigo 74.° do Regulamento (UE) 2018/1862 e no
artigo 32.° do Regulamento (UE) 2019/816, logicamente separados pelo sistema de
informacdo da UE. O acesso ao repositorio CRRS deve ser concedido mediante um
acesso seguro com controlo do acesso e perfis de utilizador especificos, unicamente com
a finalidade de elaboracao de relatorios e estatisticas, as autoridades a que se refere o
artigo 42.°, n.° 8, do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac], o artigo 74.°
do Regulamento (UE) 2018/1862 e o artigo 32.° do Regulamento (UE) 2019/816.»;

13) No artigo 47.°, ¢ aditado o seguinte travessao no n.° 3:

«As pessoas cujos dados sdo registados no Eurodac sio informadas sobre o tratamento
de dados pessoais para efeitos do presente regulamento em conformidade com o n.° 1
quando um novo _conjunto de dados é transmitido ao Eurodac nos termos dos artigos
10.°,12.°,13.°, 14.° ¢ 14.°-A do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac].»;

14) O artigo 50.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 50.°
Comunicacao de dados pessoais a paises terceiros, organizacoes internacionais e
entidades privadas

Sem prejuizo _do disposto _no artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 767/2008, nos
artigos 25.° ¢ 26.° do Regulamento (UE) 2016/794, nos artigos 37.° e 38.° do Regulamento
(UE) XXX/XXX [Regulamento Eurodac], no artigo 41.° do Regulamento (UE) 2017/2226,
no_artigo 65.° do Regulamento (UE) 2018/1240 e da consulta das bases de dados da
Interpol através do portal europeu de pesquisa, nos termos do artigo 9.°, n.°5, do
presente regulamento, que cumpram as disposicoes do capitulo V do Regulamento (UE)
2018/1725 e do capitulo V _do Regulamento (UE) 2016/679, os dados pessoais
armazenados, tratados ou_consultados pelos componentes de interoperabilidade nao
podem ser transferidos nem disponibilizados a paises terceiros, organizacoes
internacionais ou entidades privadas.»;

29) E aditado o artigo 41.°-A com a seguinte redago:

Artigo 41.°-A

Procedimento de comité

1. A Comissao é assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecao do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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2. Sempre que se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Na falta de parecer do comité, a Comissio nio adota o projeto de ato de execucdo,

aplicando-se o artigo 5.° n.° 4, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos
Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

Denominacio da proposta/iniciativa

Proposta alterada de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO relativo a criagao do sistema «Eurodac» de comparacdo de dados
biométricos para efeitos da aplicacdo efetiva do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Gestdo do Asilo e da Migragdo] e do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Reinstalacdo], da identificacdo de nacionais de paises terceiros ou
apatridas em situagdo irregular, e de pedidos de comparagao com os dados Eurodac
apresentados pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol
para fins de aplicacdo da lei e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1240 e (UE)

2019/818

Dominio(s) de intervencio abrangidos (grupo de programas)

11 — Gestao das fronteiras

A proposta/iniciativa refere-se a:

[0 uma nova ac¢ao

0 uma nova ac¢iio na sequéncia de um projeto-piloto/aciio preparatéria®!
uma prorrogacio de uma acio existente

O fusdo ou reorientacio de uma ou mais acoes para outra/nova acio
Objetivo(s)

Objetivo(s)  estratégico(s) plurianual(is) da  Comissdo visado(s) pela
proposta/iniciativa

Conforme anunciado pela Presidente Ursula von der Leyen nas suas orientagdes
politicas, a Comunica¢do sobre o novo pacto em matéria de migragcdo e asilo
(COM(2020)XXX final) representa um novo comeco no dominio da migracao para
alcancar um equilibrio justo entre a responsabilidade para requerentes de protecdo
internacional na Europa e a solidariedade entre Estados-Membros para lidar com a
gestdo da migragdo e o asilo. Neste contexto, a Comissdo também propde melhorias
ao Eurodac.

Juntamente com a sua Comunica¢do sobre o novo pacto em matéria de migragao e
asilo (COM(2020)XXX final), a Comissdao apresenta uma proposta alterada de
Regulamento relativo a criacdo do sistema «Eurodac» de comparagdo de dados
biométricos para efeitos da aplicagdo efetiva do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Gestdo do Asilo e da Migragdo] e do Regulamento (UE) XXX/XXX
[Regulamento Reinstalag¢do] da identificacdo de nacionais de paises terceiros ou

31

Como referido no artigo 58.°, n.° 2, alineas a) ou b), do Regulamento Financeiro.

45




PT

1.4.2.

apatridas em situagdo irregular, e de pedidos de compara¢do com os dados Eurodac
apresentados pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol
para fins de aplicacdo da lei e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1240 e (UE)
2019/818. Esta proposta baseia-se no texto do acordo provisorio celebrado pelos
colegisladores sobre a proposta de 2016 de reformulacdo do Regulamento Eurodac e
adiciona um novo conjunto de funcionalidades a base de dados.

Essas novas funcionalidades permitiriam a contabiliza¢do de requerentes para além
da contabilizagdo dos pedidos de protecdo internacional, a execu¢do adequada do
quadro de interoperabilidade, criado particularmente pelo Regulamento (UE)
2019/818, o apoio adequado a nova proposta de Regulamento Gestao do Asilo e da
Migracdo (que reforma o antigo sistema de Dublim), uma ligagdo mais harmoniosa
com o processo de regresso ¢ uma articulagdo continua com a proposta de
Regulamento Triagem.

Objetivo(s) especifico(s) e atividade(s) ABM/ABB em causa

Objetivo especifico n.°1 — Plano de gestdo anual da DG HOME: Reforgar e
desenvolver todos os aspetos do sistema europeu comum de asilo, incluindo a sua
dimensdo externa.

Atividade(s) ABM/ABB em causa: Atividade 11: Gestdo das fronteiras.

Objetivo especifico n.° 1: Evolugdo funcional do sistema Eurodac

Objetivo especifico n.° 2: Atualizagdo da capacidade da base de dados Eurodac
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Resultados e impacto esperados

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populagdo visada.

A proposta assenta no acordo provisorio celebrado pelos colegisladores sobre a
proposta da Comissao de 2016 de reformulagdo do Regulamento Eurodac.

A finalidade da proposta apresentada em 2016 consistia, por um lado, em ajudar os
Estados-Membros a assegurarem que um requerente de protecdo internacional tera o
seu pedido analisado por um unico Estado-Membro e, por outro, reduzir as
possibilidades de abuso do sistema de asilo ao dissuadir as pessoas de apresentarem
pedidos multiplos na UE. Visava também permitir aos Estados-Membros identificar
os nacionais de paises terceiros em situacao irregular na UE, gragas a conservacao
dos seus dados. Isto ajudaria os Estados-Membros a emitir novos documentos a um
nacional de pais terceiro, a fim de o fazer regressar ao seu pais de origem. Ao reduzir
a idade para a recolha de impressdes digitais para seis anos, a proposta visava ajudar
a identificar os menores e, se necessario, contribuir para a localizagdo familiar nos
casos em que estdo separados das familias, permitindo que um Estado-Membro siga
uma linha de investigacdo sempre que a concordancia das impressdes digitais indicar
que estiveram presentes noutro Estado-Membro. Visava igualmente reforcar a
protecao dos menores nao acompanhados, que nem sempre solicitam formalmente
protecdo internacional, e que fogem das institui¢des de acolhimento ou dos servicos
de assisténcia social nos quais sdo colocados. O registo de menores provenientes de
paises terceiros no Eurodac contribuiria, assim, para manter o seu rasto e impedir a
sua sujei¢do a situagdes de exploragdo.

Durante as negociacdes, varias modificacdes foram introduzidas pelos
colegisladores. Assim, foram adicionadas duas novas categorias de pessoas ao
Eurodac, designadamente pessoas registadas com vista a realizar um procedimento
de admissdo ao abrigo do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento
Reinstalagdo] e pessoas admitidas em conformidade com um programa de
reinstalacdo nacional. O objetivo destas adigdes € ajudar os Estados-Membros a
executar corretamente o Regulamento Reinstalagdo. Em conformidade com o artigo
6.° do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Reinstalagdo] existem dois
motivos de exclusdo de admissdo ao abrigo deste regulamento; se esses dados ndo
fossem registados no Eurodac, um Estado-Membro que realize um procedimento de
admissdo para reinstalacdo teria de verificar bilateralmente com todos os restantes
Estados-Membros se a pessoa em causa se encontrava numa dessas duas situacoes.
Os colegisladores também introduziram alteragdes que facilitam o acesso das
autoridades responsaveis pela aplicagao da lei ao Eurodac ao permitir a possibilidade
de fazer pesquisas com base em dados alfanuméricos. Introduziram igualmente as
disposi¢des necessarias para conservar no Eurodac as copias a cores digitalizadas de
documentos de identidade ou de viagem. O objetivo dessas disposi¢des era facilitar o
regresso.

Tendo em conta tudo o que precede e assente nesta base, a presente proposta ird
transformar o sistema de forma a permitir a contabilizagdo de requerentes (de
pedidos iniciais) de prote¢do internacional. Os Estados-Membros e a UE irdo
beneficiar do mesmo como primeiro passo para mapear movimentos ndo autorizados
e garantir uma resposta politica adequada para lidar com este fendmeno. Além disso,
novas disposi¢des irdo assegurar a coeréncia com a proposta de um Regulamento

47

PT



PT

1.4.4.

Gestdo do Asilo e da Migragdo (que reforma o antigo sistema de Dublim). Esta
proposta prevé um critério de responsabilidade para a andlise de um pedido de
protecdo internacional caso o pedido seja registado apds a pessoa em causa ter
desembarcado na sequéncia de uma operagao de busca e salvamento (ao abrigo das
regras atuais, essas pessoas sdo abrangidas pelo critério de entrada irregular). Embora
as regras de responsabilidade para esta nova categoria sejam as mesmas que as regras
aplicaveis a pessoas que entram de forma irregular, a distingdo ¢ relevante em
relacdo ao facto de os Estados-Membros de desembarque enfrentarem desafios
especificos, pois ndo podem aplicar aos desembarques de busca e salvamento as
mesmas ferramentas que para as passagens irregulares das fronteiras terrestres ou
aéreas. Por conseguinte, ¢ necessaria uma categoria separada para essas pessoas no
Eurodac em vez de as registar como pessoas que passam a fronteira de forma
irregular (o acontece atualmente). A transferéncia de responsabilidades entre
Estados-Membros também sera claramente refletida no Eurodac, agilizando assim os
procedimentos de asilo. A marcagdo do alerta de seguranca apds um novo
procedimento de triagem ird igualmente facilitar a aplicacdo de regras de
relocalizagdo, uma vez que as pessoas que representem uma ameaga para a seguranca
sao excluidas da relocalizagdo. Da mesma forma, introduzir um campo para indicar o
Estado-Membro que emitiu ou prorrogou o visto ao requerente ou em nome do qual
o vista foi emitido e o numero do pedido de visto facilitaria a aplicagao dos critérios
de responsabilidade para os Estados-Membros/Paises Associados que ndo estdo
vinculados pelo Regulamento VIS mas que, ainda assim, sdo afetados pela emissao
de um visto. Por conseguinte, ao marcar claramente todos estes elementos no
Eurodac, os Estados-Membros beneficiardo de um processo de asilo mais rapido no
sentido mais lato. Por ultimo, a nova proposta ird garantir uma articulagdo continua
com o procedimento de triagem através da adaptagdo de prazos e de uma ligacdo
mais harmoniosa com o regresso ao marcar se um pedido foi recusado e a pessoa nao
tem qualquer direito de permanéncia e marcar se foi concedida assisténcia ao
regresso voluntario e a reintegragao.

A presente proposta ird igualmente introduzir um conjunto de alteragdes
consequentes associadas ao quadro de interoperabilidade, incluindo alteracdes do
Regulamento Interoperabilidade. As justificagdes juridicas e financeiras necessarias
para as mesmas sdo previstas na ficha financeira legislativa de interoperabilidade e
nao serao abrangidas neste documento.

Indicadores de resultados e de impacto

Especificar os indicadores que permitem acompanhar a execug¢do da proposta/iniciativa.

Durante a atualizacdo do Sistema Central, incluindo com vista a executar o quadro de
interoperabilidade

Ap0s a aprovagao do projeto de proposta e da adogdo das especificagdes técnicas, o
Sistema Central do Eurodac sera atualizado em termos de capacidade para
transmissdo a partir dos pontos de acesso nacionais dos Estados-Membros. A
eu-LISA coordenara a gestdo do projeto de atualizacdo do Sistema Central e dos
sistemas nacionais a nivel da UE, bem como da integra¢do da interface nacional
uniforme (NUI) realizada pelos Estados-Membros a nivel nacional.
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Objetivo especifico: apto a entrar em funcionamento quando o novo Regulamento
Gestao do Asilo e da Migracao (que reforma o antigo sistema de Dublim) entrar em
vigor.

Indicador: para iniciar o funcionamento do sistema, a eu-LISA notifica a conclusao
com éxito de um teste global do Sistema Central do Eurodac, a realizar pela Agéncia
em conjunto com os Estados-Membros.

Quando o novo Sistema Central estiver operacional (artigo 42.° da proposta original
de 2016, conforme acordo provisorio dos colegisladores)

Logo que o sistema Eurodac estiver operacional, a eu-LISA assegura que sao criados
procedimentos para acompanhar o funcionamento do sistema em relagdo aos
objetivos fixados. No final de cada ano, a eu-LISA apresenta ao Parlamento Europeu,
ao Conselho e a Comissdao um relatorio sobre as atividades do Sistema Central,
incluindo sobre o seu funcionamento técnico e seguranga. O relatorio anual deve
comportar informagdes sobre a gestdo ¢ o desempenho do Eurodac em relagdo a
indicadores quantitativos definidos previamente em relagdo aos seus objetivos.

No prazo de trés anos a contar da adogao, a eu-LISA deve realizar um estudo sobre a
viabilidade técnica de acrescentar software de reconhecimento facial ao Sistema
Central, a fim de garantir resultados fidveis e exatos na sequéncia de uma
comparag¢do de dados da imagem facial.

No prazo de sete anos a contar da adogao e, seguidamente, de quatro em quatro anos,
a Comissdo apresenta um relatorio de avaliacao global do Eurodac, que examinara os
resultados obtidos em relacdo aos objetivos fixados € o seu impacto nos direitos
fundamentais, nomeadamente para averiguar se o acesso para fins de aplicagdo da lei
conduziu a discriminacdo indireta contra pessoas abrangidas pelo presente
regulamento, que determinard se os principios de base continuam validos e as
eventuais consequéncias para as futuras operacdes, devendo formular ainda as
recomendacdes que considere necessarias. A Comissdo transmite a referida avaliagdo

ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Cada Estado-Membro e a Europol elaboram relatorios anuais sobre a eficacia da
comparacao dos dados dactiloscopicos com os dados Eurodac para fins de aplicacao
da lei, que devem incluir estatisticas sobre o nimero de pedidos e de acertos
recebidos.

Justificacido da proposta/iniciativa

Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario
pormenorizado de aplicacdo da iniciativa

(1) Determinagdao do Estado-Membro responsavel pela andlise de um pedido de
protecdo internacional ao abrigo de uma nova proposta de Regulamento Gestao do
Asilo e da Migragao.
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(2) Controlo da identidade de nacionais de paises terceiros que entram e se
encontram na UE tendo em vista uma nova emissao de documentos € o seu regresso.

(3) Ajuda a identificagcdo de nacionais de paises terceiros vulneraveis, como as
criangas, que sdo frequentemente vitimas de trafico.

(4) Reforco da luta contra a criminalidade internacional, o terrorismo e outras
ameacas contra a seguranca.

(4) Apoio a aplicacao do Regulamento (UE) XXX/XXX [Regulamento Reinstala¢do)
ao facilitar a aplicacdo dos motivos de exclusdo (conforme explicado no ponto 1.4.3).

(5) Apoio ao mapeamento de movimentos nao autorizados através da contabilizacao
de requerentes (de um primeiro pedido).

(6) Apoio a execucao eficaz do quadro de interoperabilidade (incluindo alteragdes do
Regulamento Interoperabilidade) e, neste contexto, apoio aos objetivos do Sistema
de Informacao de Vistos (VIS) e do Sistema Europeu de Informagdo e Autorizagio
de Viagem (ETIAS). No que diz respeito ao VIS, autoridades responsaveis pelos
vistos competentes acedem ao Eurodac para consultar dados em formato s6 de
leitura; isto contribuird com informagdes para o processo de exame e tomada de
decisdes sobre pedidos de visto. Quanto ao ETIAS, disposicdes especificas no
Regulamento Eurodac permitirdo a comparagao entre os dados do ETIAS e os dados
do Eurodac para permitir a realizagdo das verificagdes previstas no artigo 20.° do
Regulamento ETIAS. Além disso, as unidades nacionais ETIAS tém acesso e podem
consultar a base de dados Eurodac, em formato s6 de leitura, para efeitos do exame
dos pedidos de autorizacao de viagem.

Valor acrescentado da participagcdo da Unido (que pode resultar de diferentes
fatores, como, por exemplo, ganhos de coordenagdo, seguranca juridica, maior
eficacia ou complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por
«valor acrescentado da participagdo da Unido» o valor resultante da intervengdo da
Unido que se acrescenta ao valor que teria sido criado pelos Estados-Membros de
forma isolada.

Razdes para uma acdo a nivel europeu (ex ante)

Nenhum Estado-Membro pode, por si sO, por termo pelos seus proprios meios a
migracdo irregular e aos movimentos ndo autorizados ou fazer face a todos os
pedidos de asilo apresentados na UE. Tal como se verificou na UE durante muitos
anos, uma pessoa pode entrar na UE através das fronteiras externas, mas nao se
declarar num determinado ponto de passagem de fronteira. Tal foi o caso
especialmente em 2014-2015, quando mais de um milhdo de migrantes irregulares
chegou a UE através das rotas do sul do Mediterrdneo central. Do mesmo modo, a
partir de 2015, assistiu-se a deslocacdes secundarias dos paises situados nas
fronteiras externas para outros Estados-Membros. O controlo da conformidade com
as normas e os procedimentos da UE, como o procedimento para determinar o
Estado-Membro responsavel pela analise do pedido de asilo, ndo podem, portanto,
ser realizados pelos Estados-Membros a titulo individual. Numa zona sem fronteiras
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internas, a agdo contra a migragao irregular deve ser realizada em comum. Tendo tal
em conta, a UE esta em melhores condi¢des do que os Estados-Membros para tomar
as medidas adequadas.

No mesmo sentido, os motivos de exclusao ao abrigo do Regulamento (UE)
XXX/XXX [Regulamento Reinstalagdo] ndo podem ser aplicados eficazmente pelos
Estados-Membros a titulo individual.

A utilizacdo dos trés sistemas informaticos de grande escala existentes na UE (SIS,
VIS e Eurodac) traz vantagens a gestdo das fronteiras. Uma melhor informagao sobre
os movimentos transfronteiricos de nacionais de paises terceiros a nivel da UE
ajudard a criar uma base factual para elaborar e adaptar a politica de migracao da UE.
Portanto, ¢ igualmente necessaria uma alteracdo do Regulamento Eurodac a fim de
aditar um objetivo adicional, ou seja, permitir o acesso para fins de controlo da
migragdo irregular e dos movimentos ndo autorizados de migrantes irregulares em
direcdo e no interior da UE (proposta de 2016). Este objetivo ndo pode ser
suficientemente alcancado pelos Estados-Membros atuando isoladamente, uma vez
que tal alteragdo s6 pode ser proposta pela Comissdo. No mesmo sentido, as
modifica¢des necessarias para a execucao eficaz do quadro de interoperabilidade s6
podem ser propostas pela Comissao.

Valor acrescentado previsto para a intervencdo da UE (ex post)

Espera-se que o Regulamento Eurodac tenha um valor acrescentado a varios niveis.
Em primeiro lugar, espera-se assegurar uma aplicacdo eficaz e rapida das regras
previstas pela proposta de um Regulamento Gestdo do Asilo e da Migragdo (antigo
sistema de Dublim) ao marcar claramente as informagdes necessarias, como a
transferéncia de responsabilidade de um Estado-Membro para outro, os dados de
relocalizagdo ou dados pertinentes para determinar a responsabilidade. Em segundo
lugar, espera-se obter um maior apoio ao controlo da imigragao irregular e a detegao
de movimentos nao autorizados, entre outras medidas, através da contabilizacdo dos
requerentes de prote¢do individual para além da contabilizagdo de pedidos. Em
terceiro lugar, espera-se assegurar a aplicacdo eficaz do Regulamento Reinstalagdao
ao fornecer as informacdes necessdrias para a avaliacdo realizada na fase do
procedimento de admissdo. Se essas informac¢des ndo se encontrassem no Eurodac,
teriam de ser obtidas pelo Estado-Membro que realiza o procedimento de admissao
mediante contacto bilateral com todos os restantes Estados-Membros. Em quarto
lugar, espera-se assegurar o funcionamento do Eurodac no quadro de
interoperabilidade, uma vez que algumas das disposi¢cdes dos regulamentos relativos
a interoperabilidade necessitam de contrapartes adequadas nos atos juridicos que
regem as bases de dados abrangidas por interoperabilidade. Por ultimo, espera-se
facilitar os regressos e garantir uma ligacdo continua com o procedimento de
triagem.

Ligoes tiradas de experiéncias anteriores semelhantes

Os principais ensinamentos tirados da atualizagcdo do Sistema Central apds a adogdo
da reformulagio do Regulamento Eurodac®’? foram a importincia de assegurar a
gestdo inicial do projeto pelos proprios Estados-Membros e o projeto de atualizagio
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1.5.4.

da ligacdo nacional ter sido gerido em fun¢@o de objetivos intermédios. Apesar de a
eu-LISA ter fixado um calendario rigido para a gestdo do projeto, tanto para a
atualizacdo do Sistema Central como para as ligagdes nacionais dos
Estados-Membros, alguns destes falharam ou colocaram em risco a ligacdo ao
Sistema Central até 20 de julho de 2015 (dois anos apds a adoc¢do do regulamento).

No seminario sobre as licdes tiradas na sequéncia da atualiza¢ao do Sistema Central
em 2015, os Estados-Membros também assinalaram que era necessaria uma fase de
implantacao aquando da proxima atualizagcdo do Sistema Central, a fim de assegurar
que todos os Estados-Membros podem gerir a ligagdo ao Sistema Central a tempo.

Foram encontradas solucdes alternativas para os Estados-Membros que registaram
atrasos na ligacdo ao Sistema Central em 2015. Com efeito, a eu-LISA avangou com
a solugdo de criar um ponto de acesso nacional/transmissdo de imagens de
impressoes digitais (NAP/FIT) em relacdo a um Estado-Membro, a qual foi utilizada
para testes de simulagdes pela Agéncia, pois esse Estado-Membro ndo tinha
conseguido obter o financiamento necessario para iniciar os seus procedimentos de
adjudicacdo de contratos logo depois da ado¢do do Regulamento Eurodac. Dois
outros Estados-Membros tiveram de recorrer a solugdes «internas» tendo em vista a
sua ligacdo antes de instalarem as suas proprias solucdes NAP/FIT.

A eu-LISA assinou um contrato-quadro com um fornecedor de servigos para o
desenvolvimento de funcionalidades e servigos de manutencdo para o sistema
Eurodac. Muitos Estados-Membros recorreram a este contrato-quadro para adjudicar
uma solugdo padrao NAP/FIT, poupando tempo e fundos ao evitar a necessidade de
executar procedimentos nacionais de adjudicagcdo de contratos. Um contrato-quadro
semelhante deve ser tido em consideragao novamente aquando da futura atualizagao.

Coeréncia e eventual sinergia com outros instrumentos relevantes

A presente proposta deve ser entendida como um desenvolvimento permanente do
Regulamento de Dublim??, que se propde ser substituido pelo Regulamento Gestdo
do Asilo e da Migracdo, da Comunicagdo da Comissao sobre o novo pacto em
matéria de migracdo e asilo (COM(2020)XXX final) e a Comunica¢do da Comissdo
intitulada «Sistemas de informacao mais sélidos e mais inteligentes para controlar as
fronteiras e garantir a seguranga»*, e tida em conta a sua conjugagdo com o Fundo
para a Seguranca Interna (FSI-Fronteiras)®>, como parte do quadro financeiro
plurianual (QFP), e o Regulamento que cria a eu-LISAS.
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Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, que
estabelece os critérios e mecanismos de determinagdo do Estado-Membro responsavel pela analise de
um pedido de protegdo internacional apresentado num dos Estados-Membros por um nacional de um
pais terceiro ou por um apatrida (reformulagdo). JO L 180 de 29.6.2013, p. 31.

COM (2016) 205 final.

Regulamento (UE) n.° 515/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que
cria, no ambito do Fundo para a Seguranca Interna, um instrumento de apoio financeiro em matéria de
fronteiras externas e de vistos e que revoga a Decisdo n.° 574/2007/CE, JO L 150 de 20.5.2014, p. 143.

Regulamento (UE) 2018/1726 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018,
relativo a Agéncia da Unido Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informaticos de Grande
Escala no Espaco de Liberdade, Seguranca e Justiga (eu-LISA), que altera o Regulamento (CE)
n.° 1987/2006 e a Decisdao 2007/533/JAI do Conselho, e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1077/2011.
Artigo 1.°, n.°3, «A Agéncia ¢é responsédvel pela gestdo operacional do Sistema de Informacgdo de
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A nivel da Comissao, a DG HOME ¢ a Direcao-Geral responsavel pela criagdo do
sistema Eurodac.

Schengen (SIS II), do Sistema de Informacgdo sobre Vistos (VIS) e do Eurodac», JO L 295 de
21.11.2018, p. 99.
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1.6. Duracio da acio e impacto financeiro
(1 duracio limitada

— 0  valida entre [ DD/MM]AAAA ¢ [DD/MM]AAAA

— [0  Impacto financeiro no periodo compreendido entre AAAA ¢ AAAA para as
dotagdes de autorizacdo e entre AAAA a AAAA para as dotagdes de pagamento.
duracio ilimitada

— Aplicacdo com uma fase de desenvolvimento durante os primeiros trés anos apos a
adocao,

— seguida de entrada em funcionamento e manutengao.

1.7. Modalidade(s) de gestiao prevista(s)

[] Gestao direta por parte da Comissdo através

- L] dos seus servigos, incluindo do seu pessoal nas delegacdes da Unido;

— [0  das agéncias de execugdo
L] Gestao partilhada com os Estados-Membros
Gestao indireta, delegando tarefas de execu¢ao orgamental:

— ] a paises terceiros ou a organismos por estes designados;

— [] a organizagdes internacionais e respetivas agéncias (a especificar);

— 0] ao BEI e ao Fundo Europeu de Investimento;

— aos organismos referidos nos artigos 70.° ¢ 71.° do Regulamento Financeiro;

- [ a organismos de direito publico;

— [] a organismos regidos pelo direito privado com uma missdo de servigo publico, na
medida em que prestem garantias financeiras adequadas;

— O a organismos regidos pelo direito privado de um Estado-Membro com
responsabilidade pela execug¢do de uma parceria publico-privada e que prestem
garantias financeiras adequadas;

— [] a pessoas encarregadas da execugao de agdes especificas no quadro da PESC por
forca do titulo V do Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base
pertinente.

— Se assinalar mais de uma modalidade de gestdo, queira especificar na sec¢ao
«Observagoes».

Observagdes
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A Comissao serd responsavel pela gestdo global da acdo e a eu-LISA sera responsavel pelo
desenvolvimento, funcionamento ¢ manuten¢ao do sistema.
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2.1.

MEDIDAS DE GESTAO

Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacao de informacdes

Especificar a periodicidade e as condigdes.

As normas relativas ao acompanhamento e a avaliacdo do sistema Eurodac estao
previstas no artigo 42.° da proposta original de 2016:

Relatorio anual: monitorizagao ¢ avaliagao

1. Todos os anos, a eu-LISA envia ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissdo ¢ a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados um relatério sobre as
atividades do Sistema Central, incluindo o seu funcionamento técnico e seguranca. O
relatorio anual deve comportar indicagdes sobre a gestdo e o desempenho do Eurodac
em relagdo a indicadores quantitativos definidos previamente para os objetivos a que
se refere o n.° 2.

2. A eu-LISA deve garantir a criagdo de procedimentos de acompanhamento do
funcionamento do Sistema Central em relagdo aos objetivos fixados em termos de
resultados, de rentabilidade e de qualidade do servigo.

3. Para efeitos de manutencao técnica, elaboragcdo de relatérios e estatisticas, a
eu-LISA tem acesso as informacdes necessarias respeitantes as operagdes de
tratamento efetuadas no Sistema Central.

3a. No prazo de trés anos a contar da adocdo, a eu-LISA deve realizar um estudo
sobre a viabilidade técnica de acrescentar software de reconhecimento facial ao
Sistema Central para efeitos de comparagdo das imagens faciais. O estudo avaliara a
fiabilidade e a exatiddo dos resultados produzidos a partir do software de
reconhecimento facial para efeitos do Eurodac, formulando as recomendagdes
consideradas necessarias antes da introdu¢do da tecnologia de reconhecimento facial
no Sistema Central.

4. No prazo de sete anos a contar da ado¢ao e, seguidamente, de quatro em quatro
anos, a Comissdo apresenta um relatdrio de avaliacdo global do Eurodac, que
examinard os resultados obtidos em relagdo aos objetivos fixados e o seu impacto nos
direitos fundamentais, nomeadamente para averiguar se o acesso para fins de
aplicacdo da lei conduziu a discriminacdo indireta contra pessoas abrangidas pelo
presente regulamento, que determinara se os principios de base continuam validos e
as eventuais consequéncias para as futuras operagoes, devendo formular ainda as
recomendacdes que considere necessarias. A Comissao transmite a referida avaliagdo
ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os Estados-Membros devem fornecer a eu-LISA ¢ a Comissao as informagdes
necessarias para a elaboragao do relatorio anual referido no n.° 1.

6. A eu-LISA, os Estados-Membros e a Europol devem fornecer a Comissdo as

informacodes necessarias a redagdo dos relatorios de avaliagdo a que se refere o n.° 4.
Estas informagdes ndo podem em caso algum prejudicar os métodos de trabalho nem
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2.2.

2.2.1.

incluir dados que revelem as fontes, a identificagdo do pessoal ou as investigacdes
das autoridades designadas.

7.  Respeitando as disposicdes de direito nacional sobre a publicagdo de
informacdes sensiveis, cada Estado-Membro e a Europol devem elaborar um
relatorio anual sobre a eficacia da comparacdo dos dados dactiloscopicos com os
dados Eurodac para fins de aplicacdo da lei, de que constem informagdes e
estatisticas sobre:

— a finalidade exata do pedido de comparacao, incluindo o tipo de infragdo
terrorista ou outra infra¢do penal grave,

— 0s motivos razoaveis de suspeita,

— os fundamentos razoaveis aduzidos para nao proceder a comparagdo com
outros Estados-Membros ao abrigo da Decisdo 2008/615/JAI, nos termos do artigo
32.°,n.° 1, do presente regulamento,

— o nuamero de pedidos de comparagao,
— o numero e tipo de casos que resultaram em identificagdes positivas, e

— anecessidade e utilizagdo feitas dos casos de urgéncia excecional, incluindo os
casos em que essa urgéncia nao foi aceite pela verificacdo a posteriori realizada pela
autoridade de controlo.

Os Estados-Membros ¢ a Europol devem transmitir os seus relatorios anuais a
Comissao até 30 de junho do ano seguinte.

8. Com base nos relatorios anuais dos Estados-Membros e da Europol previstos
no n.°7 e para além da avaliacdo global prevista no n.° 4, a Comissdo elabora um
relatorio anual sobre o acesso das autoridades responsaveis pela aplicagdo da lei ao
Eurodac e transmite-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Autoridade Europeia
para a Protecdo de Dados.

Sistema(s) de gestao e de controlo

Justificagdo da(s) modalidade(s) de gestdo, do(s) mecanismo(s) de execugdo do
financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo propostos

A eu-LISA destina-se a ser um centro de exceléncia no dominio do desenvolvimento
e da gestdo de sistemas informaticos de grande escala. Executa as atividades
associadas ao desenvolvimento/atualizacdo e as operacdes do Sistema Central do
Eurodac.

Adocao juridica e desenvolvimento

Apos a adocao do projeto de proposta/atos de execugdo e da adogdo das
especificagdes técnicas, o Sistema Central do Eurodac serd atualizado. Durante a fase
de desenvolvimento, todas as atividades de desenvolvimento serdo executadas pela
eu-LISA. A eu-LISA ir4 coordenar a gestdo do projeto de atualizagdo do Sistema
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2.2.2.

Central e dos sistemas nacionais a nivel da UE e a integracdo da interface nacional
uniforme realizada pelos Estados-Membros a nivel nacional.

Entrada em funcionamento

Para iniciar o funcionamento do sistema, a eu-LISA tem de notificar a conclusdo
com éxito de um teste global do Sistema Central do Eurodac, a realizar pela Agéncia
em conjunto com os Estados-Membros.

Operacdes

Durante a fase operacional, a eu-LISA realiza a manutencao técnica sistema e
monitoriza o funcionamento do sistema em relacdo aos objetivos. No final de cada
ano, a eu-LISA deve apresentar ao Parlamento Europeu, ao Conselho ¢ a Comissao
um relatdrio sobre as atividades do Sistema Central que garanta resultados fidveis e
exatos.

Informacgoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno
criado(s) para os atenuar

Foram identificados os seguintes riscos:

1) Dificuldade para a eu-LISA em gerir o desenvolvimento e a integracdo deste
sistema em paralelo com o desenvolvimento de outros sistemas mais complexos
(Sistema de Entrada/Saida, AFIS para o SIS< II, VIS, etc.) que deve ocorrer dentro
do mesmo periodo de tempo.

2) A atualizagdo do Eurodac deve ser integrada com os sistemas informaticos
nacionais, que tém de ser plenamente harmonizados com os requisitos a nivel central.
Os debates com os Estados-Membros para assegurar a uniformidade na utiliza¢do do
sistema pode implicar atrasos no desenvolvimento.

Os riscos acima descritos representam riscos de projeto tipicos:

1. O risco de ndo concluir projeto dentro do prazo;
2. O risco de nao concluir o projeto dentro dos limites do orcamento;
3. O risco de ndo se concretizar na integra o dmbito do projeto.

O primeiro risco ¢ o mais importante uma vez que a ultrapassagem dos prazos
acarreta custos mais elevados, dado que a maioria dos custos tém uma relacdo com a
duragdo: custos de pessoal, custos de licenga paga por ano, etc.

Estes riscos podem ser limitados através da aplicagdo de técnicas de gestdo de
projeto, incluindo medidas de emergéncia em projetos de desenvolvimento e pessoal
suficiente, a fim de poderem absorver os picos de trabalho. A estimativa do esforco ¢
normalmente feita com base numa carga de trabalho uniforme ao longo do tempo,
muito embora na realidade os projetos estejam sujeitos a cargas de trabalho
irregulares, que sdo absorvidas pelo aumento da afetagao de recursos.
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2.2.3.

2.3.

Sao varios os riscos ligados ao recurso a um contratante externo para estes trabalhos
de desenvolvimento:

1. Em especial, o risco de que a empresa contratada nao consiga afetar recursos
suficientes ao projeto ou que conceba e desenvolva um sistema que ndo corresponda
ao estado da técnica;

2. O risco de que as técnicas administrativas ¢ métodos de gestdo de projetos
informaticos de grande escala ndo sejam plenamente respeitados como forma de o
contratante reduzir os custos;

3. Por ultimo, ndo pode ser completamente excluido o risco de a empresa contratada
ser confrontada com dificuldades financeiras por razdes externas a este projeto.

Estes riscos sdo atenuados através de contratos celebrados com base em critérios de
qualidade solidos e wverificagdio das referéncias das empresas contratadas e
manutengdo de uma forte relagdo com estas. Por fim, como ultimo recurso, podem
ser incluidas e aplicadas sempre que necessario clausulas penais e de rescisao.

Estimativa e justificagdo da relagdo custo-eficdcia dos controlos (rdcio «custos de
controlo/valor dos respetivos fundos geridosy») e avaliagdo dos niveis previstos de
risco de erro (no pagamento e no encerramento)

A eu-LISA destina-se a ser um centro de exceléncia no dominio do desenvolvimento
e da gestdo de sistemas informaticos de grande escala. Executa as atividades
associadas ao desenvolvimento/atualizagao e as operagdes do Sistema Central do
Eurodac.

As contas da Agéncia estdo sujeitas a aprova¢do do Tribunal de Contas e ao
procedimento de quitacdo. O Servico de Auditoria Interna da Comissdo efetuara
auditorias em cooperagdo com o auditor interno da Agéncia.

Apenas a Comissdo comunica informagdes sobre o racio de «custos de controlo/valor
dos respetivos fundos geridos». O RAA da DG HOME de 2018 comunica 0,31 %
deste racio em relacdo a entidades encarregadas da gestdo indireta e agéncias
descentralizadas, incluindo a eu-LISA. A Agéncia ndo comunica informagdes sobre
este indicador separadamente. A eu-LISA recebeu um parecer de auditoria claro
sobre as suas contas anuais de 2017, o que implica uma taxa de erro inferior a 2 %.
Nada indica que a taxa de erro serd agravada nos proximos anos.

Medidas de prevencio de fraudes e irregularidades

Especificar as medidas de prevengdo e de protecdo existentes ou previstas, como, por exemplo, da
estratégia antifraude.

As medidas previstas para lutar contra a fraude constam do artigo 50.° do
Regulamento (UE) 2018/1726, que determina o seguinte:

1.  Para efeitos da luta contra a fraude, a corrupcdo e outras atividades ilicitas,
aplica-se o Regulamento (EU, Euratom) n.° 883/2013 e o Regulamento (UE)
2017/1939.
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2. A Agéncia adere ao Acordo Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, relativo
aos inquéritos internos efetuados pelo OLAF e adota sem demora as disposi¢des
adequadas aplicaveis a todo o seu pessoal, recorrendo ao modelo constante do anexo
desse acordo.

3. O Tribunal de Contas dispde de poderes para auditar, com base em
documentos e em verificagdes no local, todos os beneficiarios de subvencgoes,
contratantes e subcontratantes que tenham recebido fundos da Unido através da
Agéncia.

4. O OLAF pode realizar inquéritos, incluindo verificagdes e inspeg¢des no local,
em conformidade com as disposi¢des e os procedimentos estabelecidos no
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 e no Regulamento (Euratom, CE)
n.°2185/96 (49) do Conselho, no intuito de verificar a existéncia de fraude,
corrup¢ao ou qualquer outra atividade ilicita que afete os interesses financeiros da
Unido no ambito de uma subvengao ou de um contrato financiado pela Agéncia.

5. Sem prejuizo do disposto nos n.” 1, 2, 3 e 4, os contratos, convengdes de
subvengdo e decisdes de subvencdo da Agéncia devem conter disposigdes que
habilitem expressamente o Tribunal de Contas Europeu, o OLAF e a Procuradoria
Europeia a realizarem auditorias e inquéritos, de acordo com as competéncias
respetivas.

A estratégia de prevencao e de dete¢do da fraude da DG HOME ser4 aplicavel.
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3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
3.1. Rubrica do quadro financeiro plurianual e nova(s) rubrica(s) orcamental(ais) de
despesas proposta(s)
Natureza
Rubrica orgamental das Participacao
Rubrica do despesas
ﬁr?;lralls;(i)ro Rubrica 4: Mi 5 tio das frontei d . dos paises na acegdo do
' ubrica 4: 1gragao € gestao das 1ronteiras 37 0S paises : de artigo 21.°,n.° 2,
plurianual DD/DND EFTASS cand31 Sams paises alinea b), do
Capitulo 11: Gestdo das fronteiras terceiros Regulamento
Financeiro
11.1002 — Agéncia europeia para a
gestdo  operacional de  sistemas
informdticos de grande escala no
espaco de liberdade, seguranca e N N . .
4 justica («eu-LISA») DD NAO NAO SIM NAO
*

A eu-LISA recebe contribui¢des dos paises associados ao Acordo de Schengen (NO,

IS, CH, L)

37
38

PT

DD = dotagoes diferenciadas / DND = dotac¢des ndo diferenciadas.

EFTA: Associagao Europeia de Comércio Livre.

Paises candidatos e, se for caso disso, paises candidatos potenciais dos Balcas Ocidentais.
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3.2 Impacto estimado nas despesas

3.2.1.  Sintese do impacto estimado nas despesas

Em milhdes de EUR (3 casas decimais)

Rbrica do qu.adro financeiro 11 Gestao das fronteiras
plurianual
eu-LISA 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Autorizagdes 1 0300] 0300 0300| 0300] 0300| 0300 0,300 2,100
Titulo 1: despesas com pessoal
Pagamentos 1 0300] 0300 0300| 0300] 0300| 0300] 0,300 2,100
Titulo 2: despesas de infraestruturas e Autorizages (2a)
funcionamento Pagamentos (2b)
o Autorizagdes (3a) 13,700 21,030 14,870 5,500 5,500 5,500 5,500 71,600
Titulo 3: despesas operacionais™
Pagamentos (3b) 13,700 | 21,030 14,870 5,500 5,500 5,500 5,500 71,600
- 14,000 21,330 15,170 5,800 5,800 5,800 5,800 73,700
Autorizagdes la+2a+
TOTAL das dotacdes Sa
para a eu-LISA _ 14,000 | 21,330 15,170 5,800 5,800 5,800 5,800 73,700
Pagamentos 1b+2b+
3b
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Rubrica do quadro financeiro
plurianual

Administracdo publica europeia

Esta sec¢@o deve ser preenchida com «dados or¢amentais de natureza administrativa» a inserir em primeiro lugar no Anexo da ficha financeira
legislativa, que ¢ carregado no DECIDE para efeitos das consultas interservigos.

PT

Em milhdes de EUR (3 casas decimais)

DG MIGRACAO E ASSUNTOS INTERNOS 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Recursos humanos 0,450 0,450 0,450 0,450 0,450 0,450 0,450 3,150
Outras despesas administrativas
TOTAL das dotacdes no Ambito da o 0,450 0,450 0,450 0,450 0,450 0,450 0,450 3,150
RUBRICA 7 do quadro financeiro E;‘;tlaég:;;;;g;ﬁg;e T
plurianual
Em milhdes de EUR (3 casas decimais)
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
TOTAL das dotacées Autorizagdes 14,450 | 21,780 | 15,620 | 6,250 | 6250 | 6,250 | 6,250 76,850
das RUBRICAS
do quadro financeiro plurianual Pagamentos 14,450 | 21,780 15,620 6,250 6,250 6,250 6,250 76,850
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/bud/mff/Pages/mff-post-2020.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/bud/mff/Pages/mff-post-2020.aspx

Nao ha despesas relacionadas com a Europol, uma vez que as despesas relacionadas com o ponto de acesso da Europol serdo assumidas pela
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aceitagdo).

Europol.
3.2.2.  Impacto estimado nas dotagoes da eu-LISA - tabela de resultados
- O A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais
— A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de dotagdes operacionais, tal como explicitado seguidamente:
Dotagdes de autorizagdo em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Indicar os Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano TOTAL
objetivos e as
realizacdes 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
e . Custo o, o, o o o, o, o, o
Tipo médio Z | Custo z | Custo Z | Custo Z | Custo Z | Custo Z | Custo Z | Custo Z | Custo
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 1: Evolugéo funcional do sistema Eurodac
- Realizagio | Contratante *° 0,130 0,670 - | 0,800
Subtotal objetivo especifico n.° 1 - 0,130 | - 0,670 | - - - - - - - - - - - 0,800
OBJETIVO ESPECIFICO N.° 2: Atualizagdo da capacidade da base de dados Eurodac
-Realizagio | Hardware, software *! 7,870 11,260 8,870 - | 28,000
- Realizag@o Manutengao 3,400 3,500 2,700 2,400 2,400 2,400 2,400 - 19,200
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Os pagamentos para a base de dados sdo repartidos por trés anos, respetivamente 40 %, 40 % e 20 %

Todas as despesas contratuais para as atualizagdes funcionais sdo repartidas entre os dois primeiros anos com a maior parte do orgamento no segundo ano (apds a
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- Realizagdo Evolugéo do projeto 0,800 0,800 0,800 1,000 1,000 1,000 1,000 6,400
- Realizagdo Reinstalagdes 0,400 0,500 0,100 1,000
- Realizagdo Pesquisas alfanuméricas 1,000 1,000 0,500 2,500
- Realizagdo Copias de passaportes 0,100 0,300 0,100 0,500
Realizagio | Seconbectmento facial do 3,000 3,000
- Realizagio | Manutencdo adicionaldo 1,800 2,100 2,100 2,100 2,100 10,200
EURODAC (HW/SW/ativo.ativo)
Subtotal objetivo especifico n.° 2 20,360 14,870 5,500 5,500 5,500 5,500 70,800
TOTAL para os objetivos 1 a 2 21,030 14,870 5,500 5,500 5,500 5,500 71,600
65
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3.2.3.

(1) [0 A proposta/iniciativa ndo acarreta a utiliza¢do de dotagdes de natureza
administrativa
(2) A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de dotagdes de natureza

administrativa, tal como explicitado seguidamente:

Em milh&es de EUR (3 casas decimais)

Sintese do impacto estimado nas dotagoes de natureza administrativa

Anos

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

TOTAL

RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

3,150

Outras despesas
administrativas

Subtotal da RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

3,150

Com exclusao Aﬂa
RUBRICA 7

of the multiannual
financial framework

Recursos humanos

Outras despesas
de natureza administrativa

Subtotal
com exclusdo da
RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

TOTAL DG
MIGRACAO E
ASSUNTOS INTERNOS

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

0,450

3,150

As dotagdes necessarias para recursos humanos e outras despesas de natureza administrativa serdo cobertas pelas dotagdes da
DG ja afetadas & gestdo da acdo e/ou reafetadas internamente a nivel da DG, complementadas, caso necessario, por eventuais
dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de atribui¢do e no limite das

disponibilidades or¢amentais.
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Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execucao de programas e/ou a¢des da UE
(antigas rubricas «BA»), bem como investigacdo direta e indireta.
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3.2.3.1. Necessidades estimadas de recursos humanos

(1) [0 A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de recursos humanos.

(2) A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de recursos humanos, tal como

explicitado seguidamente:

As estimativas devem ser expressas em termos de equivalente a tempo completo

Anos 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

* Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes temporarios)

Sedeve g~abmetes de representagdo da 3 3 3 3 3 3 3

Comissao

Delegagdes

Investigacdo
® Pessoal externo (em equivalente a tempo completo: ETC) - AC, AL, PND, TT ¢ JPD 43
Rubrica 7

Financiado a partir d

da RUBRICA 7 - hasede

do quadro

ﬁnaf}celm - nas delegagdes

plurianual

Financiado a partir - na sede

do enquadramento

financeiro do

44 - nas delegagdes

programa

Investigagao

Outros (especificar)

TOTAL DG MIGRACAO E 3 3 3 3 3 3 3

ASSUNTOS INTERNOS

As necessidades de recursos humanos serdo cobertas pelos efetivos da DG ja afetados a gestdo da agdo e/ou
reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso necessario, por eventuais dotagcdes adicionais que
sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades

orgamentais.

Descrigdo das tarefas a executar:

Funcionarios e agentes temporarios Varias tarefas relativas ao Eurodac, por exemplo no contexto do parecer da Comissao
sobre o programa de trabalho anual e controlar a sua aplicagdo, supervisdo da preparagao
do orcamento e acompanhamento da sua execugdo, prestar assisténcia a Agéncia no
desenvolvimento das suas atividades em consonancia com as politicas da UE, incluindo
através da participagdo em reunides de peritos, etc.

Pessoal externo

43

temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.

44
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AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador

Sublimite para o pessoal externo coberto pelas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BA»).
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Impacto estimado sobre o pessoal (adicional ETC) — quadro de pessoal da eu-LISA

Lugares (quadro de [ 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
pessoal)
Postos adicionais 2 2 2 2 2 2 2

O recrutamento esta previsto para janeiro de 2021. Todo o pessoal deve estar disponivel no
inicio de 2021 para dar inicio ao desenvolvimento em tempo util e assegurar a entrada em
funcionamento do Eurodac em 2021. Os 2 novos agentes temporarios (AT) sdo necessarios
para cobrir necessidades tanto de implementacao do projeto, como para o apoio operacional e
manuten¢do apos o inicio de produgdo. Estes recursos serdo utilizados tendo em vista:

. Apoiar a implementacdo do projeto enquanto membros da equipa do projeto,
incluindo as seguintes agdes: definicdo dos requisitos e das especificagdes técnicas, a
cooperagdo ¢ o apoio aos Estados-Membros durante a implementagdo, as
atualizagdes do documento de controlo das interfaces (ICD), o seguimento das
realizagdes contratuais, as atividades de teste do projeto (incluindo a coordenagio
dos testes dos Estados-Membros), a entrega de documentos e atualizagdes, etc.

o Apoiar as atividades de transi¢ao para tornar o sistema operacional em cooperagdo
com o contratante (acompanhamento dos resultados, atualizagdes dos procedimentos
operacionais, formacdes (incluindo atividades de formagao nos Estados-Membros,
etc.).

. Apoiar atividades de longo prazo, definicdo das especificagdes, elaboracdo de
contratos em caso de redefinicdo do sistema (por exemplo, devido a introducdo do
reconhecimento facial), ou no caso de o novo contrato de «manutengdo em estado de
funcionamento» (MWO) do Eurodac necessitar de ser alterado, a fim de abranger
alteragdes adicionais (numa perspetiva técnica e orgamental).

o Executar o segundo nivel de apoio na sequéncia da entrada em funcionamento (EiO),
durante a manutencdo continua e as operagdes.

Os dois novos elementos do pessoal (AT-ETC) trabalhardo para além dos recursos da equipa
interna, que serdo igualmente utilizados no acompanhamento do projeto e do contrato, bem
como no acompanhamento das atividades financeiras e operacionais. A utilizagdo de AT
confere duracdo e continuidade aos contratos, a fim de assegurar a continuidade das
atividades e a utilizagdo do mesmo pessoal especializado nas atividades operacionais de apoio
apos a conclusdo do projeto. Além disso, as atividades operacionais de apoio exigem o acesso
ao ambiente de producdo, o qual ndo pode ser concedido aos contratantes ou a pessoal
externo.
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3.2.4.  Participagdo de terceiros no financiamento
A proposta/iniciativa:
(1) ndo prevé o cofinanciamento por terceiros
(2) [0  prevé o cofinanciamento por terceiros estimado a seguir:
Dotagdes em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Anos 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL

Especificar o organismo
de cofinanciamento
TOTAL das dotacdes
cofinanciadas

3.3. Impacto estimado nas receitas

(1) 00 A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas.

(2) A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:

O NoS recursos proprios

noutras receitas
indicar se as receitas sdo afetadas a rubricas de despesas
Rubrica de despesas correspondente no or¢camento da eu-LISA

Em milhdes de EUR (3 casas decimais)

. Impacto da proposta/iniciativa45
Rubrica orgamental das

receitas:

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
Rubrica de  receitas p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
correspondente no
orgamento da eu-LISA

Relativamente as receitas
envolvida(s).

[...]

Outras observagdes (p. ex., método/formula utilizado/a para o calculo do impacto sobre as receitas ou
qualquer outra informagao).

afetadas, especificar a(s) rubrica(s) orgamental(ais) de despesas

No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizagdes sobre o
acucar), as quantias indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto €, quantias brutas apos
deducao de 20 % a titulo de despesas de cobranga.
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A eu-LISA recebe contribuigdes financeiras dos paises associados as medidas
relativas ao Eurodac, tal como previsto nos respetivos acordos™.

A estimativa baseia-se nos calculos das receitas para a aplicagdo do sistema Eurodac
provenientes dos Estados que contribuem atualmente para o orgamento geral da
Unido Europeia (pagamentos utilizados) com uma verba anual para o exercicio em
causa, calculada em fungao do seu produto interno bruto em percentagem do produto
interno bruto de todos os Estados participantes. Uma vez que os pagamentos
utilizados s6 sdo conhecidos a posteriori, os montantes para os anos relevantes
apenas serdo conhecidos a posteriori, pelo que colocamos «p.m.» em vez dos
montantes reais. Os montantes reais baseiam-se nos dados do EUROSTAT e podem
variar de acordo com a situa¢ao econdémica dos Estados participantes.

* Acordo entre a Comunidade Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo aos critérios e mecanismos de determinacdo do Estado responsavel
pela anélise de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro, na Islandia ou
na Noruega (JO L 93 de 3.4.2001, p. 40).

Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagao Suiga relativo aos critérios
e mecanismos de determinagdo do Estado responsavel pela analise de um pedido de
asilo apresentado num Estado-Membro ou na Suica (JO L 53 de 27.2.2008, p. 5).

Protocolo entre a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do
Listenstaine relativo a adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederagao Suica relativo aos critérios e mecanismos de
determinagdo do Estado responsavel pela analise de um pedido de asilo apresentado
num Estado-Membro ou na Suica (JO L 160 de 18.6.2011, p. 39).

Protocolo entre a Comunidade Europeia, a Confedera¢do Suica e o Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacao Suica
relativo aos critérios e mecanismos de determinacdo do Estado responséavel pela
analise de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro ou na Suica
(2006/0257 CNS, celebrado em 24.10.2008, aguarda publicacdo no JO) e Protocolo
ao Acordo entre a Comunidade Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo aos critérios e mecanismos de determinacdo do Estado responsavel
pela anélise de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro, na Islandia ou
na Noruega (JO L 93 de 3.4.2001).
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